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Chce tylko ciebie
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ROZDZIAL PIERWSZY

— Czy jest moze twoja mama?

Merry wpatrywata si¢ szeroko otwartymi oczyma w stojacego naprzeciwko niej mezczyzne.
Wprawdzie wiedziata, ze zadna dobrze wychowana kobieta nie powinna tak si¢ przypatrywac
nieznajomemu mezczyznie, ale ten zapewne przyzwyczajony byl do tego, ze budzit

zainteresowanie przedstawicielek ptci pigknej. Dani zapewne okreslitaby go mianem zabdjczo
przystojnego 1 po raz pierwszy Merry byla w stanie zgodzi¢ si¢ z takim opisem meskiego wygladu.
Nie miata najmniejszych watpliwosci co do tego, ze nieznajomy wywolywat przyspieszone bicie

serca u wielu napotkanych na swej drodze kobiet.

— Czy jestescie z Dani do siebie podobne? — zadat jej kolejne pytanie, zanim zdgzyta udzieli¢
odpowiedzi na poprzednie.

Miala za sobg wyjatkowo ciezki dzien i dopiero co dotarta do domu.
Jedyne, co zdazyta zrobi¢, to przebrata si¢ w stare dzinsy, z ktorych Dani RS

dawno juz wyrosta, oraz w wyciaggnicty zielony sweter, siegajacy do potowy uda. By¢ moze nie byt
to najnowszy krzyk mody, ale przynajmniej czuta si¢ w tym stroju swobodnie i po domowemu. A
wtasciwie tak jej si¢ wydawato, dopoki na horyzoncie nie pojawil si¢ nieznajomy, ubrany w ciuchy
najlepszych projektantow. Nosit je z duzym wdziekiem, jak gdyby fakt, iz kosztowaty zapewne
fortune, nie robit na nim najmniejszego wrazenia. Obciste dzinsy, btekitna koszula oraz granatowa



marynarka doskonale podkres$laly jego smukla sylwetke, tak ze Merry poczuta si¢ w swym
bezpretensjonalnym, jak jej si¢ do tej pory wydawato, stroju jak w worze pokutnym.
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Megzczyzna przypatrywat jej si¢ nachmurzonym wzrokiem, cho¢ delikatne zmarszczki wokot ust 1 oczu
Swiadczyly o tym, 1z rzadko zdarzato mu si¢ by¢ az tak powaznym.

— To jak, zastalem twoja matke? — nie dawat za wygrana.

— Nie — odparta zgodnie z prawda.

Byta zaintrygowana catg tg sytuacja, poniewaz dziwnym jej si¢ wydawato, i1z nieznajomy wiedziat
wprawdzie o istnieniu Dani, nie miat jednak pojecia, jak wygladata. Dani bowiem w najmniejszym
stopniu nie przypominata Merry. Miata zlociste loki oraz brazowe oczy, byla przy tym wysoka 1
smukta, zas wlosy Merry byly niemalze kruczoczarne, oczy zielone, jesli natomiast chodzito o jej
wzrost, to c6z, mogla si¢ poszczyci¢ zaledwie kilkoma centymetrami powyzej] metra pigcdziesieciu.
A wiec kim byt stojacy przed nig mezczyzna, ktory interesowat si¢ Dani, cho¢ nie wiedziat o niej nic
wiecej poza jej adresem?

Nieznajomy westchnagt gteboko.

— Jak rozumiem, twojej siostry rowniez nie ma w domu? Pewnie nie —

RS

odpowiedzial sam sobie. — David mowit mi, ze dzi§ wieczor wybierajg si¢ do jakiejs kawiarni.
Pewnie nie moge wejs¢ 1 zaczekac tu na nich?

To ostatnie zdanie wypowiedziat tonem, ktory §wiadczyl o tym, ze spodziewa si¢ czego$ zupeinie
przeciwnego. Merry wyciggneta z tego wniosek, i1z oto stoi przed nig me¢zczyzna, przyzwyczajony do
tego, ze wszystko odbywalo si¢ tak, jak on sobie tego zyczyl.

Wygladal na jakie$ trzydziesci osiem, trzydzie$ci dziewig¢ lat. Nie miat

na palcu obraczki, co jednak nie dawato stuprocentowej pewnosci, 1z nie jest zonaty, mogto jedynie
swiadczy¢ o tym, ze cho¢ ma zong, to i tak robi, co mu si¢ podoba. Niewatpliwie byt to cztowiek
pewny siebie 1 gotowy za wszelkg cene dopiac swego.
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— Rzeczywiscie, nie moze pan na nich zaczeka¢ — odparta sucho.
Uniostszy brwi, przypatrywat jej si¢ z ironicznym u§miechem.

— Przynajmniej jedna osoba z calej rodziny ma cho¢ odrobing oleju w glowie — skomentowat.



Jego uwaga przypomniata Merry, iz miata za sobg cigzki dzien i dopiero co wrdcita z pracy, marzac,
by moc cho¢ na chwil¢ usig§¢ wygodnie z kieliszkiem schtodzonego biatego wina w dioni.
Tymczasem niespodziewany gos$¢ zburzyt jej te plany, a w dodatku mowit samymi zagadkami, nie
raczac nawet wyjasni¢, w jakim wtasciwie celu si¢ tu zjawit.

— Jedna osoba z calej rodziny? — powtorzyta, starajac si¢ ukry¢ zniecierpliwienie.

— Chodzi mi o ciebie 1 Dani — wyjasnit uprzejmie. — Ty oczywiscie jestes$ starsza.

— Oczywiscie — mrukneta.

Przyjrzal si¢ jej badawczo.

— Nie chciatem pani obrazi¢, panno Baker — przybrat oficjalny ton glosu.

RS

— By¢ moze pan nie chcial, panie... — Urwata znaczaco.

Megzczyzna znat jej nazwisko, podczas gdy ona nadal nie miata poj¢cia, z kim ma do czynienia.

— Kingston — uzupeinit. — Nazywam si¢ Zack Kingston. Miatla wrazenie, ze juz gdzie$ styszala to
nazwisko. Zdaje si¢, ze Dani wspominata o kim$ z uczelni, kto si¢ tak nazywat.

— To znaczy, ze David jest panskim synem — zgadta.
— Bratankiem — poprawit. — A wigc Dani jednak mowita co$ na jego temat?

Merry nie spodobal si¢ oskarzycielski ton jego glosu, nie miala rowniez najmniejszej ochoty
rozmawia¢ z nim w drzwiach.
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— Panie Kingston, miatam wtasnie nala¢ sobie wina. Moze pan wejdzie 1 dotrzyma mi towarzystwa?
— zaproponowatla, patrzac mu prosto w oczy.

Ciekawe, co teraz sadzit o jej zdrowym rozsadku? Ten czlowiek wyraznie miat tendencje do
wyciggania pochopnych wnioskow, poniewaz wystarczyto tylko jedno spojrzenie, aby zdecydowat,

ze ma do czynienia z drobng, bezbronng kobietka. Jeszcze nie miat pojecia, jak bardzo si¢ mylit!

Bl¢kitne oczy Zacka Kingstona zmierzyly ja od stop do gltow, ale ku ogromnej satysfakcji Merry,
mezczyzna nadal nie miat najmniejszego pojecia, kim ona naprawde jest.

— Prosze si¢ zdecydowac, panie Kingston — poradzita. — Nie mam zamiaru sta¢ tu przez caly wieczor
w oczekiwaniu na panskg odpowiedz.

Przez moment w jego oczach pojawita si¢ ztos¢, ale szybko si¢ opanowat.



Nie wygladat na cztowieka, ktoremu dyktowano, co ma robi¢, raczej to on wydawat polecenia. Coz,
tym razem jednak byl na obcym terenie, musiat wiec przyjac jej propozycje, jesli chcial kontynuowac
rozmowe. Merry nie miata najmniejszego poje¢cia, jaki byt cel jego wizyty, wiedziata jednak, Ze nie
RS

zamierza o tym dyskutowa¢ w progu.

— Nie musi si¢ pan obawia¢ o swoje bezpieczenstwo — zakpita. — Jedng z zasad, jakimi si¢ kieruje w
zyclu, jest to, ze nie atakuj¢ bezbronnych me¢zczyzn w... zaraz, jaki dzi§ mamy dzien tygodnia?... we
wtorkowe wieczory.

To powiedziawszy, odwrocila sie 1 weszta z powrotem do domu, pewna, ze Kingston uda si¢ za nig.
Badz co badz, przybyt tu w konkretnym celu 1, o ile jej stluch nie mylit, jeszcze swego celu nie
zrealizowat.

— Moge panig zapewni¢, panno Baker, Ze nie jestem wcale bezbronny!

Aha, wigc miala racje, podazyt za nig do kuchni!

Nalewajac wino do dwoch kieliszkow, starata si¢ nie zwracac na niego uwagi, co, prawde mowiac,
sprawialo jej nieco trudnosci.
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— Czyzby? — mrukneta, podajac mu kieliszek.

— Tak. To znaczy... — Skrzywit si¢. — Prosze mi powiedzie¢, panno Baker...
— Prosz¢ mi méwi¢ Merry — zaproponowata. — To skrot od Meredith —

dorzucita, by zaoszczedzi¢ mu trudu dopytywania si¢, przekonana byta bowiem, ze predzej czy
poOzniej bedzie chciatl to wiedzied.

— A wiec powiedz mi, Merry, co si¢ dzieje z bezbronnymi mgzczyznami w pozostate dni tygodnia? —
zainteresowat sie, siadajgc tuz obok niej na wysokim barowym stotku.

Zmiana taktyki. Widzac, ze zto$¢ nie skutkuje, postanowit sprobowaé, czy wskora co$ poczuciem
humoru. Interesujace.

— Moze wroci pan jutro 1 przekona si¢ na wlasnej skorze? —
zaproponowata, zerkajac na niego znad kieliszka.

Przez chwilg wyraznie nie wiedziat, jak si¢ zachowac, potem na jego usta powoli wyptynat usmiech,
az wreszcie Zack Kingston wybuchnat zarazliwym smiechem.

RS



Niewiele brakowalo, a Merry zakrztusitaby si¢, takie bowiem wrazenie zrobila na niej przemiana,
jaka nastgpita w jego wygladzie. Mtody Robert Redford, pomys$lata z podziwem.

— Jesli Dani cho¢ troche cie przypomina, to teraz juz rozumiem, na czym polega dylemat Davida —
oznajmit z uSmiechem.

— A to David ma jaki$ dylemat? — podchwycita.

Wesote iskierki w jednej chwili zniknety z bigkitnych oczu Zacka Kingstona.

— Ja uwazam to za dylemat — uscislit. — On, jak mi si¢ zdaje, nie dostrzega powagi sytuacji.
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Merry w zaden sposob nie mogta skojarzy¢, co tez dylemat Davida mogtby mie¢ wspolnego z Dani.
Owszem, wspominata ona kilka razy o niejakim Davidzie Kingstonie, ale byt on jednym z licznych
nowych przyjaciot

Dani, ktora miata towarzyska nature i w mgnieniu oka nawigzywata kontakt z ludzmi.

— W takim razie, kiedy spodziewasz si¢ powrotu matki?

— Zack nie dawat za wygrang.

— Wecale si¢ nie spodziewam — odparta krotko. — A wiec problem Davida jest w jakis sposdb
zwigzany z Dani?

Co6z, Dani bylta nie tylko szalenie towarzyska, ale tez wyjatkowo tadna, niemal od kotyski wprawiata
w zachwyt wszystkich mezczyzn, ktorych napotykata na swej drodze.

— Prosze mi powiedzie¢, czy David jest do pana podobny? — ciggneta, przypatrujac si¢ uwaznie
swemu go$ciowl.

— A co to ma do rzeczy? — wybuchnat. — David jest synem mojego starszego brata — wyjasnit nieco
spokojniejszym gtosem. — Gdy dziesie€ lat RS

temu moj brat 1 bratowa zgineli w wypadku samochodowym, zostatem jego opiekunem.

Merry musiata przyzna¢, ze byl to szlachetny postepek, biorac pod uwageg, jak wielu wyrzeczen
wymaga wychowanie dziecka, co jest tym trudniejsze, gdy sprawuje si¢ opieke nad nieswoim
dzieckiem.

— Nie odpowiedzial pan na moje pytanie — zwrocita u wagg.

— Nie widz¢ zwigzku...

— A ja widzg — ucieta jego protest. — Czy David jest szalenie przystojnym wysokim blondynem?



— Takim jak ja? — zapytat, uSmiechajac si¢ zawadiacko.
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— Jest pan chyba trochg za stary, zeby bawic si¢ ze mng w gry stowne, panie Kingston — odparowatla.
— Mam na imi¢ Zack — przypomniat. — I nie sadz¢, zebym byl za stary na cokolwiek.

Chtod w jego glosie zmrozilby pewnie niejedng, mniej niz Merry odwazng osobe, ale ona
postanowila nie dac si¢ zastraszyc.

— A wigc, czy David jest do ciebie podobny? — powtdrzyta, nieco poirytowana.
— Owszem, istnieje miedzy nami pewne podobienstwo — przyznat Zack.
— Ale...

— Wystarczy. — Machneta rgka. — Dani powiedziata mi, ze dzi§ wieczorem idzie z przyjaciotmi na
kawe. Czy mam przez to rozumie¢, ze David jest jednym z tych przyjaciot?

Nie zgadzalo si¢ tylko to, 1z Dani uzyta liczby mnogiej, zas ze stow Zacka Kingstona wynikato, ze
spedzata ona wieczér jedynie w towarzystwie Davida. Ale uzycie liczby mnogiej zamiast
pojedynczej nie bylo chyba RS

ktamstwem. Przeciez obydwie z Dani zawsze mowily sobie tylko 1 wytacznie prawde!

— Z tego, co mi powiedziat, wychodzac dzi§ rano na zaj¢cia, to tak —

potwierdzit Zack. — Przyszedtem tu wiasnie teraz, z nadzieja, ze pod nieobecnos¢ Dani bede mogt
porozmawiac z jej matka.

— Pracuje, panie Kingston — odparta gniewnym gltosem.
W przeciwienstwie do niektorych, ktorzy nie musza si¢ wysila¢, bo 1 tak majg wszystkiego w
nadmiarze, dodata w myslach, przypatrujac si¢ jego nienagannemu strojowi. Moze 1 byt bogaty, ale to

nie upowazniato go do nachodzenia jej w domu 1 zamgczania niezrozumiatg historig, na ktorej pointg
miata zapewne jeszcze dlugo czekac.
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Zack Kingston utkwit w niej zdumione spojrzenie. Merry z satysfakcja pomyslata, iz zapewne rzadko
mu si¢ zdarzato, by zaskoczenie odebralo mu mowe.

— Proponuje, zebySmy wyjasnili sobie teraz wszelkie nieporozumienia, panie Kingston. Ot6z Dani nie
ma siostry, ani starszej, ani tez mtodszej. Jest jedynaczka.

Zamrugal gwattownie oczyma, po czym przechyliwszy na bok glowe, przyjrzat jej si¢ uwaznie, jak



gdyby od nowa analizowat calg sytuacje.
Wreszcie pokrecit z niedowierzaniem glow3.

— Niemozliwe, zeby byla pani jej matkg — orzekl zdecydowanym glosem. — Chyba ze... — Utkwil w
niej badawcze spojrzenie. — Ile doktadnie lat ma Dani?

— Daniella, czyli Dani, ma osiemnascie lat — poinformowata spokojnie.
Ponownie obejrzal Merry od stop do gtow, co odrobing jg poirytowato.

Fakt, ze miat co$ waznego do powiedzenia na temat jej corki 1 swego bratanka, sprawial, ze
ogarnialy jg niedobre przeczucia. Dlatego tez chciata jak RS

najszybciej dowiedzie¢ sie, co zmusito go do przyjscia tutaj, wiec nawet to qui pro quo przestato ja
zupetnie bawié. Jedyne, co ja w tej chwili obchodzito, to czy jej corka nie brneta w ktopoty, totez
chciata jak najszybciej przej$¢ do konkretow.

— Panno Baker... To znaczy, pani Baker...

— Panno Baker — poprawita. — Nigdy nie bytam m¢zatka — wyjasnita, unoszac wysoko brodg.

— Wyglada jednak na to, ze wkrotce czeka panig $lub — poinformowat. —

Mo; bratanek oznajmit mi dzi$ przy $niadaniu, ze zamierza poslubi¢ pani corke.
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Merry miata przez moment wrazenie, ze jeszcze chwila, a osunie si¢ na podtoge. Jej Dani, §liczna
osiemnastolatka, przed ktorg §wiat stal otworem, ktora dopiero przed dwoma miesigcami rozpoczeta
studia... Nie, niemozliwe, zeby historia miata si¢ powtorzy¢! Czyzby corka zamierzata popetni¢ ten
sam btad, jaki popetnita ona? Blad, ktérego konsekwencje ponosita do dzi§ dnia?

RS
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ROZDZIAL DRUGI

— Prosze to wypic.

Merry podniosta spojrzenie na Zacka Kingstona, ktory podawal jej kieliszek wina. Energicznie
odsuneta jego dion.

— Dziekuje, nie muszg si¢ ratowac¢ alkoholem — prychneta. — A wigc mowi pan, ze od dziesigciu lat
jest opiekunem Davida?



— Od dziesigciu i pol, jesli chodzi o $cistosé.

— Oczywiscie, chodzi o S$cistos¢, jak najbardziej — zadrwita, nie moggc zrozumiec, dlaczego te
dodatkowe pot roku ma by¢ niby takie istotne, ze od razu trzeba o nim wspomina¢. — Czy jest pan
zonaty? — spytala, zauwazywszy ztoty sygnet na matym palcu jego prawej dloni.

— Na szczescie nie — odpart krotko.

Tak przypuszczata, nie wygladal bowiem na cztowieka, ktory spieszy si¢ z powrotem do domu i1
zony.

— A wigc ma pan troche oleju w glowie. W takim razie...

RS

— Czyzby uwazata pani, ze pozostawanie w stanie wolnym jest przejawem zdrowego rozsadku,
panno, to znaczy Merry? — wpadl jej w stowo.

Postata mu petne politowania spojrzenie. Zapewne byta to dla niego nowos¢, poniewaz niewatpliwie
jego bogactwo 1 meska uroda sprawiaty, iz byt

otoczony thumem kobiet, ktore nie pragnety niczego wiecej, jak wyjs¢ za niego.

— Jak juz wspomniatam, nie mam osobistych do§wiadczen, jesli chodzi o matzenstwo — odparta z
godno$cig. — Biorgce jednak pod uwage statystyki rozwodow, jest ono do$¢ niepopularng instytucia.
Co, rzecz jasna, nie znaczy, ze jestem zwolenniczkg bycia samotng matkg, bo wiem z wtasnego

doswiadczenia, jakie to trudne zadanie. Oczywiscie dla samotnej matki, a nie 10

dla ojca, ktory zwykle odchodzi w sing dal, nie zastanawiajac si¢, czy nie ma przypadkiem jakich$
obowiazkow wzgledem dziecka.

— Czy tak wlasnie stato si¢ w twoim przypadku? — Zack Kingston utkwit

W niej uwazne spojrzenie.

— Nie rozmawiamy przeciez o mnie — odparowala.

— Nie? — powtorzyt z niedowierzaniem. — A o kim?

— O Dani, oczywiscie — wyjasnita, po czym wypita duzy tyk wina. —

Jest pan opiekunem Davida, czy nie przeprowadzit pan z nim tak zwanej meskiej rozmowy? —
Pokrecita z dezaprobata glowa. — Czy moze nalezy pan do tych mezczyzn, ktorzy sadza, ze to
zadaniem kobiety jest si¢ zabezpieczy¢?

Coraz czesciej shtyszata tak absurdalne opinie, co niestychanie jg irytowato. Kobiety walczyly o
roOwnouprawnienie, a jednym z jego efektow ubocznych byta beztroska, z jaka mezczyzni podchodzili



do kontaktéw seksualnych.

— Dani odziedziczyta po mnie pewne problemy zdrowotne, ktore powoduja, ze nie moze bra¢ pigutki
— wyjasnila.

RS

— Czyzby? — Uni6st brwi. — Bede o tym na przyszto$¢ pamietat.

Merry czula, jak na jej policzki wyplynat rumieniec.

— Moze panu cala ta sytuacja wydaje si¢ zabawna, ale...

— Zabawna? — przerwal jej. — Powiem szczerze, ze nie przysztoby mi do glowy, zeby uzyC tego
stowa. Zdaje si¢ jednak, ze tym razem to ty zbyt pochopnie wyciagnetas wnioski co do natury

kontaktéw Davida 1 Dani. Nic mi nie wiadomo, zeby twoja corka spodziewata si¢ dziecka.

Nie? Zdawato jej sie, ze skoro Zack Kingston zadat sobie tyle trudu, aby tu przyjs¢ 1 zrelacjonowac
jej rozmowe ze swym bratankiem, oznacza to tylko jedno.

— Nie rozumiem — wykrztusita wreszcie.
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— Ja tez nic z tego nie rozumiatem, dopoki tu nie przyszedtem.
Teraz juz tym bardziej nie wiedziata, o co w tym wszystkim chodzi.

Przeciez ona sama nie mogta mie¢ nic wspdlnego z o§wiadczeniem, wygtoszonym tego ranka przez
Davida, poniewaz nigdy nie widziata go na oczy.

— Moze wyjasni mi pan, co miata oznaczac¢ ta ostatnia uwaga — poprosita lodowatym tonem.

— Oczywiscie — zasmiat si¢. — Przede wszystkim masz dos$¢ radykalny stosunek co do seksu przed
Slubem.

— Mam rowniez radykalne poglady w kwestii matzenstwa —

przypomniata, wpadajac mu w stowo.

Jak méglt wydawaé na jej temat sady, skoro nie wiedzial o niej absolutnie nic?! Jeszcze przeciez
przed kilkoma dniami nie mial najmniejszego pojecia o jej istnieniu. Jesli sadzi, ze pozwoli ona
corce mie¢ cokolwiek wspdlnego z kimkolwiek z jego rodziny, to si¢ grubo myli!

— Zaraz do tego dojdziemy. Chciatem tylko powiedzie¢, ze twoja RS

sytuacja thumaczy, dlaczego masz taki a nie inny stosunek do seksu przed slubem.



— Moja sytuacja?! — powtorzyta groznie. — Co ma pan na mysli? —

Podniosta sie.

— Co6z, okolicznos$ci narodzin Dani s3... — zaczat, zupetnie nie wzruszony jej oburzeniem.
— Nie ma pan bladego pojecia o okolicznosciach jej przyjscia na Swiat —

oburzyla sie.

Nie miata zamiaru thumaczy¢ mu, w jakich okoliczno$ciach urodzita si¢ jej corka, byt dla niej
przeciez zupetnie obcym cztowiekiem. Poza tym 12

zapewne wyrobil juz sobie opini¢ na ten temat, wigc nie byto sensu strzgpi¢ sobie jezyka, bo 1 tak nie
zdotataby go przekona¢ do zmiany pogladow.

— Rzeczywiscie, nie mam — przyznat po chwili. — Ale domyslam sie¢, ze wszystko to ma wplyw na
opini¢ Dani na temat zwiazkéw damsko— meskich.

— Juz pan to moéwit — mrukneta.

— Z tego, czego si¢ dzisiaj dowiedziatem, wnioskuje, ze Dani 1 David sg w sobie zakochani 1, jak to
mtodzi ludzie, chcieliby, ze si¢ tak wyraze, pogtebi¢ swoj zwiazek, ale Dani woli poczeka¢ z tym do
Slubu.

— Nie widzg w tym nic ztego — zauwazyta z duma.

— Oczywiscie, pod warunkiem, Ze nie postanowig tylko 1 wylgcznie z tego powodu wzig¢ natychmiast
slub — wyrzucil z siebie jednym tchem Zack Kingston.

Dani miatla okazje¢ przekonac si¢ na wlasne oczy, jak cigzko bylo pogodzi¢ prace zawodowg z
obowiazkami samotnej matki, zresztag Merry opowiedziala jej, przez co musiata przejs¢, gdy okazato
si¢, Ze jest w c13zy, bedac jednoczesnie Swiezo upieczong studentky. Czyzby Zack Kingston RS

rzeczywiscie miat racje¢, twierdzac, ze wszystko to wptyngto na poglady Dani na temat mitosci 1
matzenstwa? Jesli tak, to czy istotnie bylo w tym co$ ztego?

Przeciez Dani wciaz byta dzieckiem, miata jeszcze mnostwo czasu na podjecie obowigzkéw zony 1
matki.

Zdrowy rozsadek podpowiadat jej, ze to niemozliwe, by corka postanowita wyj$¢ za mgz, nic jej o
tym nie wspomniawszy, byly bowiem sobie tak bliskie, jak tylko to mozliwe migedzy matka 1 corka.
Wprawdzie nie zwierzata si¢ jej ze swego zwigzku z Davidem, co bylo nieco dziwne, wzigwszy pod
uwage stowa Zacka, ale na pewno nie utrzymywataby w tajemnicy faktu zargczyn.

13



— Nie wydaje mi si¢, zeby Dani 1 David rzeczywiscie zdecydowali si¢ na $lub, w blizszej czy dalszej
perspektywie — orzekta, odzyskawszy pewnos¢ siebie. — Mam wrazenie, panie Kingston, ze troche
si¢ pan pospieszyl z ta wizyta.

— Na litos¢ boska, przestan wreszcie zwracac si¢ do mnie tak oficjalnie —

zachnat si¢. — I bez wzgledu na to, co sadzisz, nie zmyslitem tego, co ci powiedziatem. David zepsut
mi apetyt podczas $Sniadania tym swoim o$wiadczeniem.

Merry musiata z catej sily uszczypna¢ si¢ w reke, zeby nie wybuchngé¢ glo§nym $miechem,
wyobrazata sobie bowiem Zacka, siedzacego u szczytu dlugiego stotu, jak juz, juz ma siegngc
widelcem po podany mu przez stuzacego smakolyk, gdy jego bratanek ni z tego, ni z owego
oswiadcza, ze zamierza si¢ ozenic.

— Mam nadzieje, ze udato ci si¢ chociaz zjes¢ lunch — odparta pojednawczym tonem. — Niezdrowo
jest si¢ glodzi¢. Gdy poziom cukru we krwi spada, zaczynaja si¢ problemy z koncentracja, z
wtasciwym ocenianiem RS

sytuacji.

— O, nie, uwazam, ze jesli chodzi o t¢ sytuacje, to moja ocena jest trafha

— obruszyt si¢. — David powiedziat mi...

— Nie twierdze wcale, Ze to nieprawda, co ci powiedziat — zapewnita. —

Po prostu nie wydaje mi si¢, aby Dani miata zamiar wyj$¢ za niego. Muszg przyznac, ze poczatkowo
ta wiadomos¢ catkowicie mnie zaskoczyla, ale teraz, kiedy juz zebratam mysli, jestem przekonana, ze
sytuacja przedstawia si¢ nieco inaczej. Gdyby Dani miata powazne plany wobec twego bratanka, na

pewno by mnie o tym poinformowata. Nie watpie, ze David rzeczywiscie czuje wobec niej to, co
powiedziat...

14
— Dzigki Bogu, ze chociaz tego nie kwestionujesz! — zawotat z ironig w glosie.

— Po prostu nie jestem pewna, czy Dani zdaje sobie sprawe z tego, co si¢ dzieje — dokonczyta
spokojnie, dolewajac wina do obydwu kieliszkoéw. —

Widzisz, jesteSmy z corka tak zwigzane, ze praktycznie nie mamy przed sobg Zadnych tajemnic. Nie
mamy nic do ukrycia — dodata, myslac o tych wszystkich latach, jakie przezyta w roli samotnej matki.

Od czasu rozstania z ojcem Dani nie byla zwigzana z Zadnym mezczyzng.

Gdy corka byta mata, Merry nie miata czasu na nic poza studiami i1 opieka nad dzieckiem, potem
zaledwie kilka razy zdarzyto jej si¢ umowic¢ na randke.



Wigkszo$¢ mezczyzn w jej wieku byto Zonatych lub po przejs$ciach, albo niechetnych wigzaniu si¢ z
kobieta samotnie wychowujaca dziecko. Zreszta nie udato jej sie spotka¢ takiego, ktéry z miejsca
zrobitby na niej piorunujgce wrazenie. Dlatego tez nie zwierzala si¢ cérce ze swych kontaktow z
mezczyznami, poniewaz tak naprawde nic si¢ w tej kwestii nie dziato!

— Gdyby wigc Dani byta zakochana — powtérzyta — na pewno bym o RS

tym wiedziala.

— Jesli tak... — Zack urwat nagle, gdyz dobieglo ich stuknigcie drzwi wejsciowych.

— To na pewno Dani — szepngta. — Prosze, pozwol, ze ja si¢ tym zajme —

dodata, ktadgc mu reke na ramieniu.

— Mamo, juz jestem — zawotata Dani, stajac w drzwiach kuchni.

Spostrzegltszy, ze matka ma goscia, postata nieznajomemu mezczyznie zaciekawione spojrzenie.

Merry przyjrzata si¢ z dumg swej corce. Jej uroda ol$Sniewata wszystkich, z ktérymi si¢ zetkneta.
Pickne zlociste wtosy splywaty kaskadg az do talii, zas brazowe oczy I$nity czarujaco. Jedno
spojrzenie na Zacka Kingstona 15

wystarczyto, aby si¢ przekonac, ze 1 na nim wywarta ogromne wrazenie.

Rowniez rzut oka wystarczyt, aby sie przekonac, ze to Merry miata racje, twierdzac, ze Dani nie ma
pojecia o planach Davida Kingstona, poniewaz zachowywata si¢ rownie beztrosko, co zwykle.
Gdyby za§ miata jaki§ sekret, bytoby to wida¢ z daleka, gdyz nigdy nie potrafita niczego utrzymac¢ w
tajemnicy 1 nawet gdy si¢ starata z catych sil, bez trudu mozna to byto po niej poznac.

— Witaj, kochanie. — Merry uscisneta corke serdecznie. — Jak c1 mingt

dzien?

— Dzigkuje, bardzo przyjemnie — odparta Dani, ponownie zerkajac z ciekawoscig ku stojgcemu
nieopodal m¢zczyznie.

Nie byto w tym nic dziwnego, zwazywszy, iz Merry byta na ostatniej randce przed ponad rokiem, za$
od dobrych kilku lat nie przyprowadzita nikogo do domu.

— To jest Zack — przedstawita goscia. — Wpadl na chwile porozmawiac
— dodata wyjasniajaco.
RS

— Ach, Zack — powtdrzyta Dani, przygladajac si¢ jej podejrzliwie. —



Mito mi pana pozna¢. — Usmiechneta si¢ czarujaco. — P6jde na gore, zeby sie od§wiezy¢, a potem
pomoge przygotowac kolacje. Czy zje pan z nami? —

zwrocita si¢ do goscia, wyraznie zaintrygowana jego obecnoscig.

— Nie, dziekyje — odpart po chwili wahania. — Jak powiedziala twoja mama, wpadtem tylko na
moment.

— Szkoda. — Wzruszyta lekko ramionami. — Mam nadzieje, ze si¢ jeszcze spotkamy.

To powiedziawszy, odwrdcita si¢ 1 wyszta z kuchni. Merry ponownie zerkneta ukradkiem na Zacka,
ktory miat jeszcze bardziej zaskoczony wyraz twarzy niz wezesniej. Wygladalo na to, ze z wrazenia
odebrato mu mowe!

16

— Jest podobna do ojca — poinformowata Merry.

— Smukta s$liczna blondynka — powiedziat w zamysleniu. Jeff rzeczywiscie byt wyjatkowo
przystojnym mgzczyzng, to musiata przyznac. Na szcze$cie Dani nie odziedziczyta zadnej z jego mnie;j

chlubnych cech.

— Owszem — zgodzita si¢ Merry. — Ale, co najwazniejsze, Dani nie wyglada mi na dziewczyng, ktora
chowa przed swiatem mitosny sekret.

— Szczerze moéwiac, masz chyba racje — przyznat Zack.

Wyraznie byt zazenowany sytuacja, w jakiej si¢ znalazt, a zarazem w$ciekty na siebie, ze postapit tak
impulsywnie, przychodzac tutaj. Merry wyobrazata sobie, jak bardzo musiato go to bole¢, zwlaszcza
ze wygladal na cztowieka, ktory zawsze panuje nad sytuacja.

— Mysle, ze najlepiej bedzie, jak pdjde za twojg radg 1 porozmawiam jeszcze raz z Davidem, zeby to
wszystko wyjasni¢ — oznajmit z kwasnym usmiechem. — Ktéry§ z nas ma chyba nie po kolei w
glowie.

Mimo ze jeszcze niedawno niemal przyprawit jg o zawat serca, nagle zrobito jej si¢ go szalenie zal.
RS
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ROZDZIAL TRZECI

— Powinna$ naprawde bardziej uwaza¢, Merry — rozlegl si¢ za jej plecami znajomy glos. — Przeciez
moglem zabrac ci torebke 1 uciec.

Z niechgcig musiata przyzna¢, ze Zack mial racje, bowiem odlozyta torebke na dach samochodu,



chcge moc swobodnie wlozy¢ zakupy do bagaznika.
— To raczej mato prawdopodobne — odparta, prostujac si¢. — Pan Patel —

ruchem glowy wskazata sklep, z ktdérego przed chwilg wyszta — jest moim dobrym znajomym, wigc
na pewno ruszylby mi na ratunek. Zreszta wiedz, ze mam doskonaty refleks 1 zanim zdazylbys
postapi¢ krok, przytozytabym ci tg torbg ziemniakéw, co z pewnoscig by ci¢ zatrzymato, bo wazy
ponad pig¢ kilo.

— Najpierw bys mnie zdzielila, a dopiero potem zadawata jakiekolwiek pytania? — Skrzywit sie.

— Oczywiscie, musiatabym przeciez poczekac, az odzyskasz przytomnos¢ — potwierdzita.

RS

Przypatrywat jej si¢ uwaznie przez chwile, po czym zachichotal, az wreszcie wybuchnat serdecznym
sSmiechem.

— Nie watpie, ze faktycznie bys to zrobita — przyznat.

— Jasne, ze tak, przeciez mam tu wszystkie swoje pieniadze. — Wyjeta mu z reki torebke, by wrzucié¢
ja na siedzenie pasazera. — Wprawdzie mito byto ci¢ znow spotkaé, Zack, ale musze juz 18¢. —
Postata mu stanowcze spojrzenie, jako ze wciaz tkwit przy drzwiach od strony kierowcy, tak ze nie
mogta wsi13s¢ 1 odjechac.

Nawet to zerknigcie wystarczyto, aby ponownie przekonata si¢, jak przystojnym mezczyzng byt Zack
Kingston, mimo iz przez caly wczorajszy wieczor po jego odejsciu probowata przekona¢ sama
siebie, ze ulegta tylko 18

zhudzeniu. Jej zdaniem bylo to az nieprzyzwoite, ze me¢zczyzna o tak wspaniatej urodzie w ogodle
istniat, a w dodatku mogt chodzi¢ po ulicach, zwracajgc na siebie uwage wszystkich mijajacych go
kobiet. Wbrew wtasnej woli rozmyslata o nim, lezagc wieczorem w 16zku, a ze byta na siebie z tego

powodu wsciekta, dlugo nie mogla zasna¢, zas nie mogac zasngé, myslata o nim 1 tak oto zamykato
si¢ bledne koto.

— Wiasnie do ciebie jechatem, gdy zauwazytem, ze wychodzisz ze sklepu
— wyjasnil, wcigz nie ruszywszy si¢ z miejsca.

— Jechates do mnie? — powtdrzyta z niedowierzaniem. — A niby po co?

— Zdaje si¢, ze winny ci jestem przeprosiny...

— Przeprosiny przyjete — wpadta mu w stowo.

Wiedziala doktadnie, za co ja przeprasza, bowiem zesztego wieczoru odbyta dtuga, szczerg rozmowe
z Dani, ktora potwierdzita jej przypuszczenia, iz Zack mylit si¢ co do charakteru jej znajomosci z



Davidem.

Jak si¢ okazato, David Kingston byt dla Dani jedynie jednym z wielu kolegobw z uczelni, a
swiadczylo o tym miedzy innymi to, 1z nie wiedziata RS

nawet, 1z ma on stryjka o imieniu Zack. Tym wigkszym zaskoczeniem okazat
si¢ dla niej fakt, iz zdaniem Zacka miata wkrotce wejs¢ do rodziny!

— Czy moglabym wsig$¢ do samochodu? — zapytata wreszcie Merry, gdy jej cierpliwos$¢ byla na
wyczerpaniu.

— Zawsze jestes taka nieuprzejma?

— Zalezy dla kogo. Dla mezczyzn, ktorzy mnie nagabujg na parkingu, zawsze — odparowata.

— A wigc to prawda, co powiedziata§ wczoraj o pozostatych dniach tygodnia?

— Wecale nie jeste$ bezbronnym mezczyzng, Zack, ani we wtorek, ani w zaden inny dzien tygodnia.
19

— To prawda — zgodzit si¢. — Niemniej chciatbym przeprosi¢ ci¢ w stosowny sposob...

— Niestety, chodnik jest zbyt mokry, zebys$ przede mng uklgkt —

przerwata mu stanowczo.

Pokrecit gtowa, §miejac si¢ przy tym wesoto.

— Przez stosowny sposob mialem raczej na mysli kolacje we dwoje, niz czotganie si¢ u twych stop —
wyjasnit.

Miataby z nim zjes¢ kolacje?! I to sam na sam? Jego niedoczekanie!

Wolataby raczej od razu rzuci¢ si¢ pod autobus, poniewaz spotykanie si¢ z nim bytoby dla niej
rownie fatalne w skutkach.

— Po pierwsze, juz przyjetam twoje przeprosiny — zaczeta cierpliwie.
— Jak to? Przeciez jeszcze nie zdazylem cie przeprosi¢ — zauwazyt.
— Po drugie — ciggneta nie wzruszona — wtasnie zrobitam zakupy na kolacje dla mnie 1 dla Dani.

— To nic nie szkodzi. — Machnat lekcewazaco reka. — Zapraszam ci¢ na kolacje dla dwoch osob, wige
Dani 1 tak nie jest w to wliczona.

RS



— Po trzecie, wcale nie mam zamiaru 1$¢ z tobg na zadng kolacje!
Zalozywszy rece na piersi, opart si¢ ponownie o samochod, przypatrujac jej si¢ uwaznie.
— Powiedz, ilu mezczyzn byto w twym zyciu od czasu ojca Dani?

Bezposrednios¢, z jaka zadal jej to pytanie, zakrawata wrecz na niestychang arogancje. Nie mogla
zrozumie¢, co to w ogdle ma w tej chwili do rzeczy, czy 1 ilu m¢zczyzn miata od tego czasu.

— Lepiej pilny) wlasnego nosa! — odburkneta.

— Pozwolisz, ze nie przyjme twej uprzejmej rady — odpart lekko kpigcym glosem. — Mam trzydziesci
dziewie¢ lat 1 nigdy nie bylem ani zargczony, ani zonaty. Nie z przyczyn ideologicznych, lecz po
prostu dlatego, 20

ze dotad nie spotkatem odpowiedniej kobiety. Jestem wtascicielem wydawnictwa, mam dom tu, w
Londynie, 1 wille¢ na potudniu Francji. Lubi¢ dzieci 1 psy, nieckoniecznie w tej kolejnosci. Wprawdzie
mam alergi¢ na koty, ale jesli ty je uwielbiasz, jestem w stanie dla ciebie kicha¢ do konca zycia.

— Po co mi to wszystko mowisz? — wtracita zdumiona Merry.

— Coz, rozumiem, ze takie rzeczy mowi si¢ zazwyczaj na pierwszej randce, ale skoro nie chcesz, zeby
w ogoble do niej doszto, probuje w inny sposob przyblizy¢ ci moj charakter.

— Zdaje si¢, ze pomingtes swe wady — zauwazyta ironicznie.
Pierwsza randka, niedoczekanie jego!
— To dlatego, ze ich nie posiadam — wyjasnit z yymujagcym usSmiechem.

— Szczyt wszystkiego! — nie wytrzymata. — Jeste§ arogancki, niezno$nie pewny siebie 1 uparty. Poza
tym jeste$ taki wysoki, ze az boli mnie kark od zadzierania glowy do gory — dokonczyta zirytowana.

Gdy chwile pdzniej dotarto do niej, co wlasnie powiedziata, zirytowata si¢ jeszcze bardziej, tym
razem sama na siebie, jako ostatni podata bowiem RS

argument, ktory nie miat absolutnie sensu.

— Gdybysmy siedzieli wspoOlnie przy stoliku, nie musiataby$ zadziera¢ glowy — stwierdzit,
usmiechajac si¢ zawadiacko. — Nie moéwiac juz o tym, ze gdybysmy lezeli...

— Jestes takze obrzydliwie pewny wtasnej wartosci! — wykrzykneta, czerwona jak burak.
— Gdybysmy lezeli na plazy gdzie§s w cieptych krajach — dokonczyt. —

Nie sadzisz, ze typowo angielska zima jest nieco za chtodna 1 wilgotna?



— Nie, uwazam, ze Anglia jest urocza nawet zimg — odparowata, drzac jednocze$nie z zimna. — Nie
wyobrazam sobie nic gorszego niz Boze 21

Narodzenie w tropikach. A teraz wybacz, ale musze juz iS¢, bo groszek mi si¢ rozmraza, a kurczak
powinien by jak najszybciej przyrzadzony.

— Przepadam za pieczonym kurczakiem — wyznat, wyraznie nie zbity z tropu.

— Nie bede go piec, tylko smazy¢ — oznajmita, cho¢ jeszcze przed chwilg miata w planach
pieczonego kurczaka.

— Trudno, jakos$ to przezyje — zapewnit ugodowo.

Merry miata niejasne wrazenie, ze cho¢ nie zamierzata zaprasza¢ go na kolacje, decyzja nie nalezata
do niej, co bylo zupetnie niedorzeczne, miata bowiem trzydziesci siedem lat oraz pelne prawo, by
robi¢ tylko 1 wytgcznie to, na co miata ochote.

— Zgoda, ale ty obierasz ziemniaki — odparta, zupetnie zreszta wbrew wtasnej woli.
Naraz

przyszto

jej

do

glowy,

1z

zgodnie

z

wszelkim

prawdopodobienstwem on nie mial pojecia, jak si¢ obiera ziemniaki, poniewaz mezczyzna, ktory
posiadat wtasne wydawnictwo, dom w Londynie 1 wille we RS

Francji, moégt sobie pozwoli¢ na zatrudnienie catej armii stuzacych oraz kucharza.
— A zreszta, lepiej bedzie, jak nakryjesz stot — zdecydowata po namysle.
Zdecydowata? Juz dzien wczesniej zdawato jej sie, iz podjeta decyzje, ze si¢ wigcej z nim nie

zobaczy 1 co z tego? Wygladato na to, 1z jesli chodzi o Zacka Kingstona, jej decyzje nie miaty
najmniejszego zastosowania w zyciu.



Nie miala przeciez ochoty jes¢ z nim kolacji, a wszystko wskazywalo na to, ze tego wieczoru
wspolnie zasigda do stotu 1 to w dodatku jej stotu, nakrytego wiasnorecznie przez niego.

Godzing pdzniej Dani zastata ich obydwoje w kuchni, pochtonietych przyrzadzaniem kurczaka. Wcale
nie wydawatla si¢ zdziwiona widokiem 22

mezczyzny — tego samego mezczyzny, co poprzedniego wieczoru — w ich domu, wrecz przeciwnie,
sprawiata wrazenie zadowolone;.

— Czes¢, Zack — powitata go wesoto, pochyliwszy sig, by pocatowac matke w policzek.

— Nie pojadaj przed kolacja — upomniata jg Merry, gdy dziewczyna sigegneta po lezace na stole
jabfiko.

Zwrocita jej uwage niemal machinalnie, wiedziala bowiem, ze corka miata na ogdl tak ogromny
apetyt, 1z zjedzenie jednego czy dwoch jabtek przed positkiem zupetnie nie przeszkadzato jej w
pochtonigciu calej porcji.

— Cos ty, mamo, zatoze si¢, ze bez problemu zjem dzi$ calg pizzg —

zapewnita jg Dani.

Pizzg? RzeczywiScie, wspominata co$ rano, ze wybiera si¢ z przyjaciolmi do baru, ale Merry
zupetnie wylecialo to z glowy, tak wiele miata tego dnia wrazen.

— O ile wiem, znasz mojego bratanka — wtracil Zack pozornie obojetnym tonem. — Davida Kingstona
— uzupeinit.

RS

— Jest pan stryjem Davida? — W jej glosie pobrzmiewato niedowierzanie. — W zyciu bym nie zgadta.
— Pokrecita gtowa. — Zupetnie nie jesteScie do siebie podobni.

Merry postata Zackowi pelne oburzenia spojrzenie. Przeciez gdy go wczoraj o to zapytata, przyznat,
ze istnieje miedzy nimi pewne podobienstwo!

— By¢ moze nie z wygladu, ale charaktery mamy niemal identyczne —
odparl, zerkajac z rozbawieniem na Merry.

Aha, wiec mtody Kingston byl rownie arogancki, pewny siebie 1 nieznosnie uparty, jak jego stryj. Jak
to dobrze, ze Dani nie byta z nim powaznie zwigzana.

23

— Co za niesamowity zbieg okoliczno$ci! — Dani klasneta w dionie. —



David tez idzie z nami na pizz¢! Juz si¢ nie moge doczekaé, kiedy mu powiem, ze dzi§ wieczor je pan
kolacje z mojg mama.

— Dani! — zawotala Merry, przerazona, ze corka zostawia jg sam na sam z Kingstonem.

— Ide na gore si¢ przebra¢ — uspokoita jg Dani. — Zanim wyjde, przyjde si¢ pozegnac.

— Zycze milej zabawy — wtracit Zack, stajac obok Merry.

— I nie spiesz si¢ z powrotem do domu! — dorzucit ze Smiechem, obejmujgc ja ramieniem.

Merry postala mu zabdjcze spojrzenie, zdazyta jednak zauwazy€, ze jej wlasna corka wymienita z
nim porozumiewawcze mrugniecie. Nie do wiary!

Ten cztowiek miat do$¢ tupetu, by jednego dnia przyj$¢ tutaj 1 opowiadac brednie na temat jej corki,
za$ nastepnego dnia udawac przed Dani, Ze co$ go 1aczy z jej matka.

— Rozumiem. — Dani skineta glowg. — Wroce za jakie$§ dziesig¢ minut —
RS
dodata tonem ostrzezenia, po czym wyszta z kuchni.

— Co ty wyrabiasz?! — Merry zaatakowata Zacka, odsungwszy si¢ uprzednio na bezpieczng odlegltos¢.
— Dani teraz mysli, ze dates$ jej do zrozumienia, Ze... — Nie byla w stanie dokonczyc¢.

— A wolatabys, zeby si¢ dowiedziata, w jakim celu tu wczoraj przyszedtem? Chcesz, zebym jej
powiedziat o tym, ze David ma wobec niej plany, z ktérych ona zupelnie nie zdaje sobie sprawy?
Rozmawialem z nim wczoraj wieczorem — wyjasnil, w odpowiedzi na jej zdumione spojrzenie. —

Dowiedzialem sig¢, ze tak naprawde jeszcze ani razu nie umowil si¢ z nig sam na sam, a tym bardziej
nigdy jej nie wyznal mito$ci 1 nie pocatowat. Jedyne, co 24

probowal mi wczoraj powiedzie¢ przy $niadaniu, to ze spotkat dziewczyne, z ktdrg chciatby sig
kiedys ozeni¢, a nie ze si¢ o§wiadczyt 1 zostal przyjety.

Merry doszta do podobnego wniosku poprzedniego wieczoru, wybadawszy delikatnie, jaki stosunek
jej corka ma do Davida Kingstona.

Oczywiscie nie powiedziata nic Dani o tamtej rozmowie, chciala bowiem oszczedzi¢ chtopakowi
wstydu, zwtaszcza iz ona sama, bedac w jego wieku, nie zawsze méwita 1 zachowywata si¢ w
sposob przemyslany.

— Powiedziates mi, ze David jest do ciebie podobny z wygladu —

przypomniata oskarzycielskim tonem.



— Woecale nieprawda! — zaoponowal. — Przyznalem tylko, Ze istnieje migdzy nami pewne
podobienstwo, ale nie miatem na mysli wygladu zewnetrznego. David jest ode mnie o jakie$ dziesigé
centymetrOw nizszy, po matce za§ odziedziczyt §niadg karnacje. Tak jak powiedziatem Dani, David 1
ja mamy wspolne cechy charakteru. Gdy miatem tyle lat co on, bylem tak jak on wyjatkowo powazny,
dlatego teraz zalozylem, ze skoro David wspomina o jakiej§ dziewczynie, oznacza to, Ze ma wobec
niej powazne zamiary i ze o tych RS

zamiarach ja poinformowat. Rzucanie stow na wiatr nie lezy w jego cha-rakterze. Jak si¢ okazuje,
David rzeczywiscie ma zamiar poslubi¢ twoja corke, cho¢ ich znajomos¢ jest obecnie zaledwie na
kolezenskim etapie.

— Ale Dani jest jeszcze za mtoda, by wyj$¢ za maz — zaprotestowata. —
Bez wzgledu na to, co twoj bratanek sobie wymarzyt.

— Moim zdaniem, to tylko 1 wytacznie ich decyzja, ktoérg podejma, gdy przyjdzie na to odpowiednia
pora, miejmy nadzieje, ze za dobrych kilka lat.

Roéznica migdzy mng i Davidem polega na tym, Zze ja mam zdecydowanie mniej cierpliwosci, a takze

duzo mniej czasu. Ale ani ja, ani ty nie jesteSmy juz dzie¢mi, prawda, Merry? — UsSmiechnat si¢
czarujgco.

— Co takiego? — Przypatrywata mu si¢ w ostupieniu.
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— Wystarczyto, ze David raz spojrzal na Dani, aby zdecydowacé, ze chce si¢ z nig ozeni¢. Mnie si¢
cos takiego przydarzylo wczoraj, w stosunku do ciebie. To dlatego, gdy mnie zapytatas, czy jestem

zonaty, odpowiedzialem, ze na szczgsScie nie. Widzisz, Merry, bedziesz miata niedlugo Slub w
rodzinie 1 bedzie to nasz slub!

Przez moment miata wrazenie, Ze upadnie, tak jej si¢ zakrecito w glowie z wrazenia. Chciala co$ na
to odpowiedzie¢, ale nawet nie byta w stanie wydoby¢ z siebie glosu. Na szczes$cie szybko udato jej
si¢ odzyska¢ animusz.

— Zdaje si¢, ze szalenstwo jest u was rodzinne! — odparowata, odsungwszy si¢ od niego. Jak by tego
nie nazwac, Zackowi Kingstonowi zdecydowanie brakowato piatej klepki.

Usmiechnat si¢ tak czarujgco, ze przez moment ogarnat jg zal, 1z rOwnie przystojny mezczyzna moze
by¢ jednoczesnie nie w pelni poczytalny.

— Wyobraz sobie, ze nie — odpart wesoto.
— Nie? — zdziwila si¢. — W takim razie to tylko ty 1 David macie problemy z gtowa.

RS



Nie mogta uwierzyc¢, ze jeszcze przed dwoma dniami prowadzita ciche, spokojne zycie, nie§wiadoma
istnienia Davida 1 Zacka Kingstonow! Jakze by chciata, zeby tamta cudowna rzeczywistos¢
powrdcita.

Tymczasem Zack stal oparty plecami o kuchenne szafki, przypatrujac jej si¢ z lekka ironicznym
usmieszkiem,

— Dla twojej wiadomosci, zaréwno David, jak 1 ja, mamy iloraz inteligencji powyzej stu
piecdziesigciu — poinformowat, wielce z siebie zadowolony.

— Czyli prawda jest to, co méwia, ze granica mi¢dzy geniuszem 1 szalencem jest prawie
niezauwazalna — oznajmita triumfalnie. — David zdaje si¢ dopiero zbliza¢ do tej granicy, ale ty ja
wyraznie juz przekroczyles.
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— Uwielbiam to twoje cigte poczucie humoru — wyznat ze Smiechem.

— Wecale nie zartowatam. — Spojrzata na niego z politowaniem.

— Wiem — przyznat, powazniejac. — Ja rowniez moéwitem serio.

Zupelnie oszalat, pomyslata Merry, w duchu dzigkujac Bogu, ze Dani jeszcze nie wyszta, wigc w
razie czego pomoze jej pozbyc¢ si¢ goscia, gdyby ten stawiat opor.

— Czy jeste$ w stanie przypomnie¢ sobie, ilu kobietom w tym tygodniu zaproponowates matzenstwo?
— zapytata, starajac si¢ nie okaza¢ niepokoju.

— Szczerze méwiac... — Zawahat sig.

— Szczeros¢ to szalenie pozytywna cecha — zachecita go.

— O tak — zgodzit si¢. — Nieszczeros¢ rodzi brak zaufania, a przeciez zaufanie jest podstawg kazdego
zwigzku. Jak wspomnialem wczoraj, mam trzydziesci dziewie¢ lat 1 w calym swoim zyciu

oswiadczylem sig¢ tylko raz, wtasnie tobie.

Nie do wiary! Czymze ona zastuzyla sobie na takie wyrdznienie? A moze Zackowi wydawato sie, ze
to wspaniate wyzwanie, przekona¢ kobiete RS

rozczarowang co do mezczyzn oraz matzenstwa, aby zmienita zdanie? Coz, jesli taki miat wtasnie
cel, to czekata go sromotna porazka.

— Jestem zaszczycona — oznajmita z lekka kping w glosie. — Ale moja odpowiedz brzmi ,,nie".
— Zaraz, zaraz, zapomniata$ chyba, ze jeszcze nie zadatem ci oficjalnie tego pytania — przypomniat.

— Moze i nie, w takim razie radzg ci, zebys sobie darowal, bo nic z tego nie bedzie.



— Postanowitem juz, ze zadam ci je dopiero wtedy, gdy bede miat

pewnos$¢, ze otrzymam odpowiedz twierdzacg — oznajmil, jak gdyby nie styszal, co przed chwila
powiedziata.
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— Czy7zbys$ miat zamiar czeka¢ w nieskonczonos¢ na cud? — zadrwita.

— Naprawde masz wspaniate poczucie humoru — pochwalil jg ze Smiechem.

— Wecale nie zartowatam. Nie watpie, ze stanowisz doskonatg partie.

Jestes catkiem przystojny 1 bogaty, tylko ze skoro dozytam trzydziestego siodmego roku zycia, nie
zmieniwszy stanu cywilnego, nie spieszno mi, aby to naprawi¢. — Rozejrzata si¢ rozpaczliwie w
poszukiwaniu corki. — Wobec tego sadzg, ze lepiej bedzie, jak mimo wszystko nie zostaniesz na
kolacji,

— To chyba odrobing niesprawiedliwe, nie sadzisz? — zaprotestowat. —

Przeciez pomogtem ci w przygotowaniu positku.

Faktycznie, obrat raptem cztery ziemniaki! Tez mi pomoc, pomyslala z przekagsem. Oczywiscie
musiata przyznac, ze to duze osiggnigcie, zwazywszy, ze pewnie robit to po raz pierwszy w zyciu, co
mozna byto pozna¢ po grubosci kartoflanych obierek. Jak widac, iloraz inteligencji sto piecdziesiat
nie oznaczat od razu, ze osoba nim obdarzona miata rowniez zmyst praktyczny.

— Poza tym kto§ musi pomoc ci to wszystko zjes¢, skoro Dani umoéwita RS

si¢ z przyjaciotmi — argumentowat.

— Stuchaj, nie chciatabym by¢ nieuprzejma, ale... — zaczeta, tracita juz bowiem resztki cierpliwosci.

— Alez, moja droga, twoj urok polega wtasnie na tym, ze od czasu do czasu jeste$ nieuprzejma —
zapewnil szarmancko.

Najwyrazniej Zack Kingston miat wypaczone pojecie na temat kobiecego uroku! A moze to dlatego,
ze przez caty czas otaczaty go postuszne kobiety, ktore przytakiwaty kazdemu jego stowu?

— Dzigkuje — mrukneta. — Zaczynam rozumieé, dlaczego si¢ do tej pory nie ozenite$. Zapewne
poslubitbys tylko takg kobiete, ktora nie wykazataby najmniejszego zainteresowania twojg osoba.
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Jak przypuszczata, takich kobiet bylo zapewne niewiele, kto wie, moze ona stanowita jedyny
egzemplarz tego gatunku.



— Ciekawa teoria — pochwalil. Nalat do kieliszkow wina, ktére zostato jeszcze z poprzedniego
wieczoru. — Catkowicie chybiona, ale mimo wszystko ciekawa. — Pociggnat spory tyk. — Pozwol
jednak, 1z powtorze, ze przed tobg jeszcze nigdy nie poprositem o reke zadnej kobiety.

— W takim razie, czemu miatbys$ to zmieniac¢? — spytata.
— Chociazby dlatego, ze przy tobie nie mozna si¢ nudzic.

— Och, jesli tylko bytaby szansa, ze si¢ ciebie w ten sposdb pozbede, mogtabym by¢ nudna jak flaki z
olejem — zapewnita z uroczym u§miechem.

— Nie pojdzie ci to tak tatwo, nie mysl sobie — o§wiadczyt, sadowigc si¢ wygodnie na wysokim,
barowym stotku.

— Mam trzydziesci siedem lat — przypomniata.

— Wygladasz znacznie mtodziej — zapewnit.

— Mam corke...

— Jesli tylko zechcesz, mozemy mie¢ wigce] dzieci — zaproponowal.
RS

Postata mu lodowate spojrzenie. Doskonale zdawata sobie sprawe, ze tylko udawat, iz nie rozumie,
o co jej chodzi.

— Pracuje¢ zawodowo — nie dawata za wygrana.

— To wspaniale — ucieszyt sie¢.

— A wieczorami...

— Jesli pozwolisz, kwestie wieczorow przedyskutujemy pozniej, dobrze?

Bardzo chciatbym wiedzie¢, w jakim zawodzie pracujesz.

— To nie twoja sprawa, zwlaszcza ze wigcej si¢ juz nie zobaczymy —

odparowata, na dobre juz zirytowana.

— Jestes taka zabawna — rozesmiat sie.
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Zabawiata go tak juz przynajmniej od pi¢tnastu minut i gdyby nie znajdowali si¢ w jej domu, dawno

by zrezygnowala z jego towarzystwa, tyle ze w tym przypadku, to on powinien wyj$¢, a nie ona.
Oczywiscie nic nie wskazywato na to, iz mial zamiar uczyni¢ to w najblizszym czasie.



— Dobrze, jestem nauczycielka — mrukneta, odcedzajac ziemniaki, ktorych nie miata wcale zamiaru
jes¢, poniewaz stracita nagle apetyt.

— A czego uczysz?

— Sztuki — odparta, przygotowujac si¢ w duchu na drwiny, wiele razy bowiem styszata opinie, ze
nauczanie sztuki to zwykla strata czasu.

— Powinienem byt si¢ domysli¢ — stwierdzit ku jej zdumieniu Zack. —

Masz swoj niepowtarzalny styl.

Merry przyjrzata si¢ krytycznie swej zamaszystej kwiecistej spddnicy 1 obcistej bluzeczce.

— Dzi$ ubrana jestem w stylu duchowym, wczoraj byt to styl, zwany przeze mnie stylem post— Dani —
zakpita. — Widzisz, nie mam zbyt wiele pieniedzy, zeby moc sobie kupowa¢ modne ubrania — dodata,
zerkajac RS

Znaczaco na jego stroj.

— Rozumiem, co masz przez to na mysli. — Usmiechnat si¢. — Ale wierz mi, ze nie chciatem ci¢ urazic.
Sa ludzie, ktorzy po prostu maja swoj wlasny styl i bez wzgledu na to, w co si¢ ubiorg, wygladaja

bardzo dobrze. Ty jestes wtasnie jedng z takich osob.

Nie bardzo wiedziata, co powinna na to odpowiedzie¢. Przez te wszystkie lata wypracowata sobie
pewien styl ubioru, ktory, jej zdaniem, dobrze wspotgrat z jej delikatng figura, jednak nawet przez
mysl jej nie przeszto, ze kto$ taki jak Zack Kingston moglby to zauwazy¢. Coz, szczerze mowiac, w
tym momencie to ona byla nie w porzadku, nic bowiem nie dawato jej prawa uwaza¢ go za osobe,
dla ktorej liczyly si¢ jedynie pienigdze, zas dobor ubran 30

podporzadkowywata jedynie ich cenie. Zreszta, nawet gdyby tak bylo, przeciez nie powinno jej
obchodzi¢, kto ma ile pieniedzy. Jej samej wprawdzie si¢ nie przelewalo, ale przeciez byta
szczesliwa, mogac wiesc takie zycie, jak do tej pory.

— Dzigkuje — wykrztusita wreszcie.

— Nie dziekuj — odpart z tobuzerskim btyskiem w oku.

— Na pewno nie ucieszysz si¢, gdy ci powiem, ze spedzitem ostatnie dwadziescia cztery godziny,
rozmyslajac, jak by§ wygladata bez ubrania.

— Cos takiego. — Wrecz ostupiata z oburzenia.

— Wychodze, mamo — zawotata Dani, wpadajagc do kuchni. — Mitego wieczoru! — Mrugneta
porozumiewawczo do Zacka.

— Jestes pewna, ze nie chcesz nic zjes¢, zanim wyjdziesz? — naciskata Merry. — Na pewno starczy 1



dla ciebie.

Pod Zadnym pozorem nie chciala zosta¢ sam na sam z mezczyzng, ktorego poznata zaledwie dzien
wczesnie], a ktory od tamtej pory probowat

sobie wyobrazi¢ j3 nago!
RS

— Chyba wspominatam juz, ze wybieram si¢ na pizz¢ — przypomniata Dani, przygladajac jej sie ze
zdziwieniem.

— Naprawde musze juz i8¢, jesli nie chce si¢ spoznic.

— Dani?! — zawotat za nig Zack, gdy prawie otwierata juz drzwi wyjsciowe. — Czy bytas kiedys
druhng na czyims §lubie?

— Druhng? — powtorzyta zdumiona. — Nie... — Urwala, przygladajac si¢ im obojgu szeroko otwartymi
oczyma.

— O, nie, tego juz za wiele — wycedzita Merry, zaciskajac pigsci.

Cho¢ zwykle przeciwna byta jakiejkolwiek przemocy, teraz musiata walczy¢ sama ze sobg, aby go
nie sthuc na kwasne jabtko.
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— Nie przejmyj si¢, Dani — uspokoita cérke. — Baw si¢ dobrze. Pan Kingston ma najwyrazniej
skrajnie odmienne od naszego poczucie humoru.

Dani spojrzata najpierw na niego, potem na matke. Jej wyraz twarzy zdawat si¢ moéwic, ze raczej nikt
nie zartowalby w rownie powaznej kwestii.

— Jasne, mamo — mrukneta, wida¢ bylo jednak, ze ma swoje zdanie na ten temat.

RS
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ROZDZIAL CZWARTY

— Owszem, pomogles mi przygotowac kolacje 1 chwata ci za to, ale musze powiedzie¢, ze ostatnie
pietnascie minut spedzonych w twoim towarzystwie zupelnie pozbawito mnie apetytu — oswiadczyta

Merry, wtaczajac piekarnik, jako ze postanowita jednak przyrzadzi¢ pieczonego kurczaka.

— To musi by¢ mito§¢ — stwierdzit nonszalancko Zack. — Moéwi sig, ze zakochani z mito$ci tracg
apetyt — wyjasnit, w odpowiedzi na jej zdumione spojrzenie.



— Zack, nie jestem w tobie zakochana — odparta stanowczym gtosem. —

Ani w tobie, ani w nikim innym. Przeciez nawet ci¢ nie znam, a to, co juz o tobie wiem, niespecjalnie
mi si¢ podoba.

— O ile pamigtam, juz raz wyrazita§ swg opini¢ na moj temat. Pozwol, ze si¢ z nig nie zgodze.
Owszem, jestem pewny siebie, ale nie przesadnie, po prostu znam swojg wartos$¢ 1 tyle. Co do uporu,
to raczej nazwatbym to RS

wytrwatos$cig. Jesli za§ chodzi o to, ze jestem wysoki, c6z, rownie dobrze ja mégtbym zaliczy¢ twoj
niewysoki wzrost do wad. — Postat jej rozbawione spojrzenie.

Jedno, czego zdecydowanie nie mogta mu zarzucic, to luki w pamieci.

Zapamigtal doktadnie kazdg uwage, jaka wyglosila na temat jego charakteru, wiacznie z tym
niemadrym komentarzem dotyczacym jego wzrostu. Po dtuzszym zastanowieniu doszta do wniosku, ze
jego strzelista sylwetka przeszkadzata jej o tyle, 1z przez te wszystkie lata nauczyla si¢ sama sobie
radzi¢ w kazdej sytuacji oraz polega¢ jedynie na sobie, tymczasem Zack Kingston swym
imponujgcym wzrostem sprawial, ze czula si¢ przy nim jak staba, bezradna kobietka, co jg szalenie
irytowato.
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Zerkneta na niego ukradkiem, chcac sprawdzi¢, jaki ma wyraz twarzy, dzieki czemu przekonata sie,
7ze wpatrywat si¢ w nig pelnym podziwu spojrzeniem. Na pewno spostrzegt niepewno$s¢ w jej
wzroku, bo natychmiast zerwat si¢ na rowne nogi i podszedt do niej. Ledwo zdazyta pomysle¢, ze
pewnie teraz wezmie j3 w ramiona 1 pocatyje, gdy wilasnie to si¢ stato.

Zack Kingston mégt sobie by¢ nie wiadomo jak szalony, potrafit jednak doskonale calowac,
wywolyac w Merry uczucia, jakie starala si¢ w sobie sttumi¢ od tak wielu lat. Bytaby nieuczciwa,
gdyby twierdzila, ze nie ulegta temu pocatunkowi. Wrecz przeciwnie, przywarta catym ciatem do
Zacka, chcac spotegowac doznania, jakie byty jej udziatem.

— Mamo? Czy mogg... Ojej! — dobiegt ja jak gdyby z oddali zdumiony gtos Dani.
Merry natychmiast odsuneta si¢ od Zacka, ktory z wyraznym ocigganiem wypuscil ja z objec. Jej

corka wpatrywala si¢ w nig szeroko otwartymi oczyma, co nie byto takie dziwne, zwazywszy, Ze
nawet nie byta w stanie sobie przypomnie¢, kiedy po raz ostatni przyprowadzita do domu mezczyzne,

a tym RS

bardziej, kiedy si¢ z nim catowata, w dodatku na oczach corki.

— Tak, Dani? — wykrztusita, starajac si¢ zapanowac nad nerwowym odruchem przygtadzania wtosow.
Jej corka byta wyraznie zazenowana, ze przeszkodzita im w tak intymnej sytuacji.

— Zapomniatam ci powiedzie¢, Ze moze po pizzy wybierzemy si¢ do Jane, zeby postucha¢ muzyki —



wyjasnita. — Czy mogtabym pozyczy¢ kilka twoich ptyt?

— Jasne — zgodzita si¢ natychmiast, zerkajac jednoczesnie na Zacka, ktory zdawat si¢ by¢ zupetnie nie
zmieszany tym, co si¢ zdarzylo. Na szczgscie 34

bardziej uwazne spojrzenie upewnito ja, iz dionie, ktore ukryt w kieszeniach, drzaty lekko. — Sg w
salonie, wybierz sobie, ktdre chcesz.

— Dzigkuje — rzucita przez rami¢ Dani, najwyrazniej zadowolona, ze moze si¢ czym predzej oddalic.
— Obiecyje, ze nie wroce wcezesniej, jak za kilka godzin — dorzucita z tobuzerskim u$miechem,
zatrzymawszy si¢ jeszcze na chwile w drzwiach.

— Coz za dobrze wychowana mtoda dama — rozesmiat si¢ Zack, gdy znow zostali sami. — Wrdci nie
wczesniej jak za kilka godzin. A wiec ty tez lubisz muzyke? — ciagnat, zanim zdazyta mu ostro na to
odpowiedzie¢. —

David ciagle stucha muzyki, wiec w efekcie moje gusta muzyczne nie pokrywajg si¢ z gustami moich
rowiesnikow. Zdaje si¢, ze takie sg rezultaty mieszkania pod jednym dachem z nastolatkiem.

Z tonu jego glosu wywnioskowata, ze nie narzekal na obecnos$¢ nastolatka w jego domu, stwierdzat
jedynie fakt. Merry uderzyto to, ze do tej pory nie dotarto do niej, iz w pewnym sensie Zack byt
samotnym ojcem 1 podobnie jak ona borykat si¢ w pojedynke z problemamu, jakich nastrgczato RS

wychowanie dziecka.

— Nie sadzisz, ze wcale si¢ od siebie tak bardzo nie réznimy, jakby si¢ moglo zdawa¢, prawda? —
zapytal, zagladajac jej gteboko w oczy.

— Watpie — prychneta. — Nie przypuszczam, zeby brakowato ci pienigdzy na wynajecie niani, gdy
David byt jeszcze maty... — Urwata, gdy zaczat kreci¢ przeczaco glowa.

— Uznatem, ze David przezyl juz wystarczajaco wiele, straciwszy nagle obydwoje rodzicow, dlatego
nie bytoby dobrze zrzuca¢ odpowiedzialnos¢ za opieke nad nim jeszcze na kogo$ innego. Wigc w

czasie roku szkolnego staratem si¢ tak uktadac¢ plan pracy, zeby méc wroci¢ do domu mniej wiecej o
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tej godzinie, o ktdrej on wracat z lekcji, a podczas wakacji pracowatem gtéwnie z domu.

— Mogtes$ sobie pozwoli¢ na ten luksus, jestes przeciez sam sobie szefem

— przypomniata, nie chciata bowiem da¢ za wygrana.

— By¢ moze — przyznat spokojnie. — Ale przed dziesigciu laty Thorndyke Books nie bylo tak
doskonale prosperujacym wydawnictwem, jak teraz, 1 musialem wlozy¢ wiele pracy, by przywrécié

mu dawng swietnosc.

— Jeste$ wilascicielem Thorndyke Books? — spytata zdumiona.



Czyli to Zack Kingston byl owym doskonatym przedsiebiorca, ktory przed dziesigciu laty uratowat
bogate niegdys wydawnictwo od bankructwa?

Teraz dla niego pracowalo okoto dziesigciu najlepszych pisarzy, za$ publikowane przez jego
wydawnictwo ksigzki prezentowaty zawsze najwyzsza jakos¢, zardwno od strony technicznej, jak 1
literackiej. Merry wiedziata co nieco na ten temat, poniewaz szkota, w ktérej uczyta, korzystata z
podrecznikow, wydawanych wiasnie przez Thorndyke Books.

— A wigc jeste$ tym Kingstonem? — upewnita sig.
RS

Od lat czytywata w prasie pochwalne artykuty na jego temat, zawsze jednak miata wrazenie, Ze jest
on znacznie starszy

— Tak, to ja — potwierdzit. — Ale zmieniasz temat, Merry. Chciatem porozmawiac o tym, co nas t3czy,
nie o tym, co dzieli.

Wiedziata doskonale, co prébowat przez to osiggna¢, dlatego tez tak bardzo starata si¢ skierowac
rozmow¢ na inny tor. Nie chciata mie¢ nic wspolnego z Zackiem Kingstonem, tak byto tatwiej, w ten
sposob wcigz wierzyta, ze obydwoje sg tak rozni, 1z nie ma prawa tgczy¢ ich absolutnie nic.

— Wiesz dobrze, ze wigcej nas dzieli niz taczy. — USmiechneta si¢ smutno.
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— Przeciez zanudziliby$Smy si¢ na $mier¢, gdybysSmy byli tacy sami —
zauwazyl przytomnie. — Wiesz chyba, ze przeciwienstwa si¢ przyciagaja.
Mnie, na przyktad, bardzo si¢ podoba, ze nigdy nie wiem, co zaraz powiesz.
— Zaraz powiem co$, co powtorzytam dzi$ juz kilka razy —

zapowiedziata. — Kolacja odwotana.

— Chcesz zmarnowac tyle jedzenia? — Udawat oburzonego. — Wygladasz mi na osobe, ktora daleka
jest od popierania marnotrawstwa. Poza tym dzi§ moja kucharka ma wychodne, wiec jesli nie
pozwolisz mi zosta¢ na kolacji, bed¢ zmuszony glodowac.

— Zawsze mozesz dogoni¢ Dani 1 zje$¢ z nig 1 Davidem pizzg —
podsuneta.

— Pizz¢? Nie mam nic przeciwko niej, ale nie sadze, zeby towarzystwo dwdjki narwanych studentow
specjalnie przypadto mi do gustu. — Skrzywit



sie. — Czy my tez kiedys tacy bylismy?

O, nie, nie miata zamiaru znéw si¢ nabra¢ na ten numer, byta na to zdecydowanie zbyt bystra.

RS

— Nie jestem pewna, czy odpowiada mi bycie zastgpczynig twej kucharki

— mrukneta, naktadajgc gorgce jedzenie na talerze.

Ze zdumieniem zauwazyta, ze Zack wstal ze swego miejsca, by pomoc jej odcedzi¢ groszek.

— A co, myslatas, ze mam dwie lewe rece? — rozeSmial si¢, widzac jej badawcze spojrzenie. —
Jestem catkiem samowystarczalny. Zatrudnitem kucharke, kiedy David zamieszkat u mnie, bo
uwazatem, ze kawalerskie menu nie jest odpowiednie dla dziecka.

Rozesmiala si¢, wyobraziwszy sobie, czym si¢ zywit, gdy jeszcze mieszkal sam.
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— Jestem pewna, ze David nie miatby nic przeciwko kawalerskiej kuchni

— zauwazyla.

— By¢ moze, ale powaznie traktuje swoje obowiazki jako jego opiekuna

— odpart szczerze Zack.

— Miatam okazj¢ wczoraj si¢ o tym przekona¢ — zgodzita si¢ z lekka kping w glosie.

— Nie zalyje tego, co si¢ wczoraj stato. — USmiechnat si¢ lekko. —

Oczywiscie wstyd mi, ze wpadtem tu jak burza i oSmieszytem si¢, ale gdyby nie to, nie mialbym
okazji ci¢ poznac.

Nie bardzo wiedziata, co na to odpowiedzie¢, wiec, korzystajac z okazji, zrecznie zmienita temat.
— (Gdzie cheesz jes¢, tutaj czy w salonie? — zapytata.
— Tutaj — zdecydowat. — Tylko musz¢ na moment wyj$¢ do samochodu, mam tam butelke wina.

— Butelke wina? — powtorzyta, nie mogac uwierzy¢ wtasnym uszom. A wigc byl tak pewny, ze uda
mu si¢ zjes¢ z nig kolacje, ze kupit nawet na t¢ RS

okazje butelke wina!

— Nic nie méw — poprosit, jak gdyby czytat w jej myslach. — Lepiej znajdz przez ten czas korkociag,
dobrze? — dodat, po czym pocatowawszy ja lekko w policzek, wyszedt do auta.



Merry nie mogta wcigz doj$¢ do siebie. Nie byta przyzwyczajona do oddawania nikomu kontroli nad
sytuacja, Zack tymczasem wyraznie przejat

stery, z czym nietatwo byto jej si¢ pogodzi¢. Zastanawiala si¢ wtasnie, jak by mu tu uswiadomic, ze
nie wszystkie kobiety sg stabe i1 bezradne, gdy nagle zastygta ze zdumienia. Oto wszedt do kuchni z
butelka wina w reku, z tym ze wino byto doktadnie tej marki 1 z tego rocznika, jak to, ktorym go
poprzedniego dnia poczestowata. Byto to jej ulubione wino, jedyny luksus, na 38

jaki sobie od czasu do czasu pozwalata. Nawet przez moment nie podejrzewala, iz byl to czysty
przypadek, czy tez moze podobienstwo gustow. Zack sprawial bowiem wrazenie spostrzegawczego,
wiec niewatpliwie poprzedniego wieczoru zauwazyt, co to za wino, po czym kupit takie samo, aby
mogli je wspdlnie wypic.

— Jest chyba wystarczajaco schtodzone, bo dos¢ diugo lezato w samochodzie — oznajmil, wyjmujac z
jej dtoni korkociag.

Byta niezwykle zadowolona, ze skupit si¢ w tym momencie na otwieraniu butelki, obawiata si¢
bowiem, Ze nie uda jej si¢ powstrzymac tez, ktore naptywaty jej do oczu. Nie pamigtata juz, kiedy po
raz ostatni ktokolwiek zwrdcit na nig tyle uwagi, aby zapamietac taki drobiazg, jak ulubiony gatunek
wina. Oczywiscie Dani ofiarowywala jej przesliczne prezenty pod choinke czy na imieniny, nigdy
jednak chyba nie przyszto corce do glowy, aby zaobserwowac, co matce najbardziej smakuje, czy tez
co sprawia najwigksza przyjemnos¢. Tymczasem Zack przyjrzat si¢ jej uwaznie, po czym wyciagnat
wnioski. Dostrzegt nawet 1 docenit styl jej ubioru, co byto szczegdlnie mite, RS

jako ze mezczyzni na ogdt rzadko przywigzywali wage do takich rzeczy.

Oczywiscie oznaczalo to roOwniez, ze powinna si¢ mie¢ odtad na baczno$ci, poniewaz przy takim
mezczyznie tatwo bylo si¢ rozmarzy¢ i1 zapomnieé, ze rzeczywisto$¢ nie zawsze jest przyjemna i
kolorowa. Zreszta powinna mu mie¢ za zte, ze tak jg osaczyt.

— 7Za nas — wzniost toast Zack.

— Za $wieta Bozego Narodzenia — odparta, dajagc mu w ten sposéb do zrozumienia, 1z z jej strony nie
ma szansy, aby kiedykolwiek mogli o sobie mowi¢ ,,my".

— Tez dobrze. — Skingt z zadowoleniem glowa. — Teraz, kiedy ci¢ poznatem, mysle, ze w tym roku
czekajg mnie wyjatkowo udane §wieta.
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Ow wyraznie styszalny ton determinacji w jego glosie bardzo ja zaniepokoit.
RS
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— Skoro juz moéwimy o Swietach...

— Nie moéwimy — wtracita. — To ty o nich wspomniates, nie ja.

Siedzieli wtasnie w salonie, przy ptongcym kominku, w ktorym Zack rozpalit ogien, przekonujac
Merry, ze bedzie im cieplej 1 przytulniej. Whasnie z tego powodu tez protestowata, bowiem wcale
nie chciata, aby bylo jej cieplej 1 przytulniej, poniewaz obawiala sie, ze nastrojowa atmosfera moze

spowodowacé pewne zagrozenie.

— Ide¢ jutro na przed$§wiateczne przyjecie, wlasciwie koktajl — ciagnal, catkiem nie zrazony. — Moze
chciatabys p6js$¢ ze mng?

Na koktajl? Czy ona wygladata na kobietg, ktora bywa na tego typu eleganckich przyjeciach? Jakos
nie miata ochoty znalez¢ si¢ w towarzystwie kilkudziesieciu znudzonych osob, ktore przechadzajg si¢
po sali z kieliszkami w dloniach, od czasu do czasu pojadajac przekaski, ktore s3 podawane w takich
ilosciach, ze tylko draznig zotadek, zamiast zaspokoi¢ gtdd. By¢ moze miata RS

drobng sylwetke, jednak odznaczata si¢ wrecz wilczym apetytem, dlatego pomyst spedzenia wieczoru
w roli efektownej ozdoby meskiego ramienia zu-peinie jej nie odpowiadatl.

— Czy 1 w tym przypadku milczenie oznacza zgodg? — zapytat, gdy dlugo nie odpowiadata.
— Obawiam sig, ze nie. Szczerze mowigc, nie przepadam za koktajlami.

— Jesli martwisz si¢ znikomg i1loscig jedzenia, obiecuj¢ solennie, ze po przyjeciu zabior¢ ci¢ do
jakiej$ przyjemnej restauracji.

Czyli spostrzegawczos$¢ nie zawiodla go rowniez w kwestii jej apetytu.

Nie bardzo wiedziata, czy powinna si¢ cieszyC, czy moze raczej martwic.
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— Nie o to chodzi — mrukneta, nie do konca zgodnie z prawda. — Zreszta to juz postanowione, nie ide.

— A moze jednak zmienisz jeszcze zdanie? — poprosit. — Jesli ze mng pojdziesz, przynajmniej nie
bede si¢ nudzit.

Wiasciwie nic mi si¢ nie stanie, jesli pdjde z nim na to jedno przyjecie, rozwazata w duchu. Nie
bedzie to chyba od razu oznacza¢ mojego przyzwolenia dla plandow, jakie sobie wobec mnie
poczynil.

Gdy nastepnego dnia przegladata si¢ w lustrze, nie mogta uwierzy¢ wtasnym oczom. Obcista czarna
sukienka do kolan, ktérg kupita niemal przed dwudziestu laty, wygladata jak nowa, poniewaz przez
ten czas miata jg na sobie moze ze dwa lub trzy razy. Jako ze 6w fason znoéw stat si¢ szalenie modny,



nikt nawet nie miat prawa domysli¢ si¢, ile ubranie to przelezato w szafie. Z rozpuszczonymi
wtosami 1 dyskretnym makijazem zdecydowanie nie przypominata trzydziesto— siedmioletniej matki
dorastajacej corki, co wprawito ja w niejakie zadowolenie. Jeszcze bardziej ucieszyt ja wyraz
niektamanego zachwytu w oczach Dani.

RS
— Wygladasz fantastycznie, mamo — pochwalita. — Chyba ci¢ jeszcze nie widziatam w tej sukience.

— Gdyby$ mnie w niej widziata, pewnie by$ jg natychmiast pozyczyta i moglabym si¢ juz z nig
pozegna¢ — rozeSmiata si¢ Merry.

— Jest naprawde przes§liczna — westchneta Dani, dotykajac delikatnej, migkkiej tkaniny. — Pewnie
kosztowata... — Urwala, gdyz zadzwigczat

dzwonek.
— To na pewno Zack — stwierdzita Merry z niejaka ulga.

Nigdy by jej nie przyszto do glowy, ze moglaby si¢ tak ucieszy¢ na jego widok, ale tym razem
wybawit j3 od rozmowy na temat tej sukienki. Nie miata 42

specjalnie ochoty ttumaczy¢, dlaczego ubrata si¢ akurat w nig, cho¢ prawda byla taka, ze nie miata
nic innego, co byloby odpowiednie na takg okazje.

Zack nie wspomniat ani stowem o sukience, pochwycita jednak kilka razy jego zaciekawione
spojrzenie. Sam ubrany zawsze w stroje od znanych projektantdéw zastanawiat si¢ zapewne, jakim
cudem byto ja sta¢ na tak elegancka, a co za tym idzie kosztowng sukni¢. Z minuty na minut¢ coraz
bardziej byla na siebie zta, ze tak si¢ wlasnie ubrata, poniewaz wyraznie wzmogta w ten sposob jego
zainteresowanie nig, co przeciez nie lezalo w jej interesie.

— David 1 Dani 1dg dzi§ wieczor razem do kina — oznajmit w drodze na przyjecie.

— Wiem. — Skineta gtowg. — I pomysle¢, ze zaledwie kilka dni temu Dani nie wiedziata o nim prawie
nic, a w dodatku wcale si¢ nim specjalnie nie interesowata. Najwyrazniej optymizm 1 wytrwatos¢ sa
u was rodzinne.

— Moéwitem ci przeciez, ze David i ja mamy ze sobg wiele wspdlnego —

przypomnial z zawadiackim uSmiechem.

Zainteresowanie, jakim Dani darzyta teraz Davida, po czgsci RS

spowodowane byto naglym wtargnigciem w ich zycie jego stryjka. Jak niedawno oznajmita
zaskoczonej matce, David byl jej zdaniem niezwykle inteligentnym, utalentowanym mtodym
cztowiekiem. Dani, w przeciwienstwie do wiekszosci swych réwiesniczek, nie cenita zbyt wysoko
meskiej urody, pociagali ja raczej chtopcy, ktorzy mieli co$ ciekawego do powiedzenia.



Zwazywszy swe fatalne zauroczenie ojcem Dani, Merry byta szczegdlnie z tego powodu zadowolona,
zywiac przy tym nadziej¢, ze corka nigdy nie powtdrzy jej btedu.

— Owszem, jeszcze kilka dni temu bytem wsciekty, ze David chce si¢ tak szybko ozeni¢ — przyznal
Zack. — Ale teraz, gdy poznatem Dani, wiem, ze ma 43

ona zbyt silny charakter, by pozwolita si¢ namowic¢ na cos$, do czego nie jest w petni przekonana.

— Ciesze si¢, ze wreszcie do tego doszedtes — odparta. — Gdzie doktadnie odbywa si¢ to przyjecie? —
spytata, poprawiajgc kolorowy szal, ktorym ztamata nieco ascetyzm kroju swej sukni.

— W hotelu w centrum — odrzekt krotko.

Czuta si¢ dziwnie bezpieczna w jego towarzystwie, byto tej tak dobrze, ze nie miala specjalnej
ochoty wysiada¢ z wygodnego sportowego jaguara, ktérym jechali na przyjecie. Byla przekonana, ze
Zack wzbudzi zainteresowanie wszystkich obecnych tam kobiet, poniewaz w czarnym smokingu i
snieznobiatej koszuli prezentowat si¢ wyjatkowo dobrze. W

dodatku roztaczal wokot siebie delikatng won dobre; wody kolonskiej o typowo meskim zapachu,
ktory sprawiatl, ze jej serce bito troche szybciej niz zwykle.

Gdy weszli do sali, gdzie odbywato si¢ przyjecie, zapadia cisza jak makiem zasiat, po czym rozlegly
si¢ gromkie brawa. Merry zerkneta dyskretnie RS

za siebie, spodziewajac si¢, ze stoi tam kto§ stawny, tymczasem okazato si¢, ze w drzwiach znajduja
si¢ jedynie Zack i1 ona. Na pewno brawa te nie byly przeznaczone dla niej, wigc wyciagneta logiczny
whniosek, ze goscie klaskali na widok Zacka. Ale dlaczego? Zerkneta na niego podejrzliwie, gdy kto$
w glebi sali zaintonowat ,,Sto lat", za§ wszyscy zgromadzeni wtaczyli si¢ w gromki $piew. Co to za
przyjecie, zastanawiala si¢ gorgczkowo. I dlaczego Zack zostat

powitany az tak uroczyscie?

Podeszta do nich elegancko ubrana kobieta po pigcdziesiatce.

— Wspaniate przyjecie, Zack — pochwalita, catujgc go serdecznie w policzek.
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Merry w jednej chwili rozpoznata w niej wyjatkowo ostatnio popularng powiesciopisarke, Diang
Melbrook, ktorej wszystkie ksigzki rozchodzily si¢ btyskawicznie, cieszac si¢ przy tym uznaniem
zardwno krytykow, jak 1 szerokiej rzeszy czytelnikow. Kilka tytutow zostato nawet zaadaptowanych

dla potrzeb telewizji i zrealizowanych w formie miniseriali.

Rozejrzawszy si¢ dokota, spostrzeglta, ze w thumie gosci znajduje si¢ mndéstwo osdb pracujagcych w
telewizji, pisarzy, a takze znanych aktorow.

Wtedy dopiero dotarto do niej, Ze nie jest to zwykle przyjecie przedSwigteczne, ale koktajl



zorganizowany przez Thorndyke Books, za§ Zack byl jego gospodarzem. W takim razie, w jakiej roli
ona si¢ tu znalazta?

RS
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— Widzg, Ze juz si¢ nie uSmiechasz — zauwazyl Zack, gdy wreszcie przestali by¢ w centrum uwagi, zas
gwar rozmow rozlegt si¢ ponownie.

Akurat fakt, ze si¢ nie uSmiecha, stanowit jej najmniejsze zmartwienie.

Obawiata sie¢ raczej, ze zaskoczona tym, gdzie si¢ wlasnie znalazta, nie bedzie w stanie ruszycC si¢ z
miejsca ani tez wykrztusi¢ z siebie chocby stowa, nie mowigc juz o prowadzeniu normalnej,
swobodnej rozmowy. Zupetnie inaczej wyobrazata sobie ten wieczor! Myslata, ze zabawig z godzing
na nudnym, ale obowiazkowym przyjeciu, zamienig par¢ stow z kilkoma rownie znudzonymi gosémi,
po czym wymkng si¢ na kolacje do jakiej§ przyjemnej, nastrojowej restauracji. Tymczasem Zack byt
gospodarzem tego przyjecia, musiat wiec pozosta¢ az do momentu, gdy zamkng si¢ drzwi za ostatnim
z gosci, co rownie dobrze moglo nastapi¢ za kilka godzin.

— Mogte$ mnie uprzedzi¢! — rzucita oskarzycielskim tonem.

— Gdybym to zrobit, na pewno nie zgodzitabys sie tu przyj$¢ — zauwazyt

RS

logicznie.

— Oczywiscie, ze bym si¢ nie zgodzita! I co ja mam teraz zrobi¢?

— Dobrze si¢ bawi¢? — podsungt z uSmiechem.

Latwo mu to moéwic, ona przeciez nie znata tu nikogo, z wyjatkiem jego samego, o co mu pewnie od
samego poczatku chodzito. Swiadoma, ze spoczywaja na nich spojrzenia wielu osob, podniosta
dumnie gtowg.

— Zamierzam wyjS¢ stad przy pierwsze] mozliwej okazji

— oznajmita stanowczo.

— Merry? Merry Baker? — dobiegt ja z tytu znajomy glos.

— Czy to naprawde ty?
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A jednak okazato sig¢, ze procz Zacka byta na tym przyjeciu jeszcze jedna osoba, ktora jg znala.
Wprawdzie mingto juz prawie dziewigtnascie lat, odkad styszala 6w glos po raz ostatni, ale
rozpoznata go w jednej chwili.

— Tak myslatam — stwierdzita z wyzszoscig Karen Jacobs, gdy Merry stangta z nig twarzg w twarz. —
Nic si¢ nie zmienita$. Ta sama fryzura, ta sama sukienka...

Karen réwniez si¢ nie zmienita, nadal byta jedng z najbardziej ztosliwych 1 zawistnych osob, jakie
Merry w zyciu spotkata. Takze jej wyglad nie ulegt

wiekszej zmianie, wcigz byta smukta wysoka blondynka o niebieskich oczach, ubrang z klasyczng
elegancja 1 wyrazng dbatoscig o kazdy szczegot stroju. Jej doskonaly smak, jesli chodzi o stroje,
sprawil, 1z byla obecnie wydawcg jednego z najbardziej ekskluzywnych magazynéw mody. Zapewne
to tez spowodowato, ze w jednej chwili rozpoznata sukienke, ktorg tego wieczoru miata na sobie
Merry. U boku Karen stat wysoki, ciemnowtosy mezczyzna, ktory za wszelkg ceng staral si¢ unikng¢
spojrzenia Merry.

Zack przygladat si¢ z zainteresowaniem calej tej scenie, Merry jednak nie RS

miata zamiaru pozwoli¢ mu pozosta¢ jedynie w roli obserwatora. Badz co badz, gdyby nie on, w
ogoble by si¢ tu nie znalazta.

— Kochanie — zwroécita si¢ do niego, yymujac go pod reke i lekko, lecz stanowczo przyciggajac blizej
do siebie. — Pozwdl, Ze ci przedstawie Karen 1 Rogera Jacobsow.

— Zack 1 ja znamy si¢ juz od dawna — oznajmita z wyzszoscig Karen.

— Tak, ale nie przypuszczam, by Zack zdawat sobie sprawe, Ze jestes mtodszg siostrg mojej bratowe]
— wyjasnita Merry, zerkajagc ostrzegawczo na Zacka, ktory wygladal na zaskoczonego ta
wiadomoscia.

Jego zdumienie bylo o tyle uzasadnione, ze Karen i Roger byli tak od niej rozni, jak ogien 1 woda. Na
pierwszy rzut oka mozna byto stwierdzi¢, ze nalezg 47

do zupetnie innego $wiata niz ona delikatnie mowigc, Srednio zamozna nauczycielka. Oczywiscie jej
losy mogty si¢ inaczej potoczy¢, jednakze cena.

jaka musiataby zaptaci¢, aby wcigz naleze¢ do rodziny, byta zdecydowanie zbyt wysoka.

— A jak si¢ majg Glenda 1 Stephen? — zwrdcita si¢ do Rogera, chcac weiggna¢ go do rozmowy. — I
oczywiscie moi rodzice?

Jej brat, Stephen, byl ukochanym synem swych rodzicow, zawsze postusznym 1 gorliwym w
spetnianiu ich polecen, totez nie byto nic dziwnego w tym, ze gdy sie wreszcie ozenil, jego wybrankg
byta kobieta, ktora przypadta do gustu matce. Merry nie miata zatem najmniejszego powodu, by
przypuszczaé, ze co$ si¢ w tej kwestii zmienito. Jako dzieci byli sobie bliscy, jednak z czasem
zaczeto ich dzieli¢ coraz wigcej. Coz, o Merry mozna bylo powiedzie¢ wiele, tylko nie to, iz byta



postuszng coéreczka.
— Dzigkuje, dobrze — odpart krdtko Roger, najwyrazniej chcac czym predzej zakonczy¢ rozmowg.
Merry tez nie miata checi kontynuowac tego spotkania, nie wiedziata RS

jednak, jak je zakonczyC. Zack wyraznie nie zamierzat jej dopomoc, stat tylko bez stowa,
przystuchujac si¢ uwaznie rozmowie 1 niewatpliwie wyciggajac pochopne wnioski.

— A jak si¢ miewa tw¢j... Wlasnie, nawet nie wiem, co urodzitas —

wypalita Karen. — Wybacz nam, Zack. — USmiechneta si¢ stodko, ostentacyjnie ktadgc mu dton na
ramieniu. — Nasza rodzina spotyka si¢ dosy¢ nieregularnie — dokonczyta ze §miechem.

Merry postata jej lodowate spojrzenie. Nigdy nie uwazata Karen Jacobs za cztonka swej rodziny, ani
teraz, ani przed dziewigtnastu laty. Obecnie tylko Dani zaliczata si¢ do jej rodziny, nikt wiecej.

— Mam corke — odparta z dumg. — A wy? Macie dzieci?
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— Oczywiscie, ze nie — stwierdzita z niejakg odraza Karen. — Nie widze siebie z wrzeszczacym,
zasmarkanym stworzeniem na kolanach. Poza tym cigza ma katastrofalny wplyw na kobiecg figure —
dodata z naciskiem.

Zack objat Merry w talii, po czym przycisnat ja do siebie.

— Zapewniam was, ze figura Merry jest tak doskonata, ze trudno si¢ domysli¢, 1z byta kiedykolwiek
w ci13zy 1 urodzita dziecko — o$wiadczyl, czym wprawit tamtych dwoje, a takze samg Merry, w

konsternacje.

— A czy Glenda 1 Stephen maja dzieci? — zapytata pospiesznie, zanim Karen zdazyta wyglosi¢ jakas
uszczypliwg uwage.

— Alez skad! — oburzyta si¢ tamta. — Glenda ma doktadnie takg samg opini¢ o macierzynstwie, jak ja.
Trudno bylo Merry w to uwierzy¢, gdyz przekazanie nazwiska oraz fortuny

rodziny

Bakerow

meskiemu

potomkow1

byto



jednym
z
najwazniejszych celow jej matki.

— A co si¢ stato z tym odrazajagcym cztowiekiem, z ktorym bylas zwigzana? — zainteresowata si¢
nagle Karen. — I z jego rownie odrazajaca RS

zong?

Merry zbladta na wspomnienie Jeffa, ktoremu zawdzigczata wigkszos¢ klopotow, jakie byty jej
udzialem. Gdy si¢ w nim zakochata, nie miata pojecia, ze jest zonaty. Co wigcej, nie mial
najmniejszego zamiaru rozstac¢ si¢ z zong, nawet gdy si¢ dowiedzial, ze osiemnastoletnia woéwczas

Merry nosi jego dziecko.

Juz otwierata usta, by odpowiedzie¢ co$ na t¢ obrazliwg uwage, lecz Zack ponownie wlaczyt si¢ do
r0ZIMowy.

— Rodzinne wspominki bywaja czasem naprawdg zabawne, prawda? —

wtracit lekko, obejmujac Merry jeszcze mocniej, jak gdyby chcial w ten sposob 49
zaznaczy¢, po czyjej jest stronie. — Musimy koniecznie pami¢tac, zeby zaprosi¢ was na Slub.
— Na $lub? — powtorzyta nieco zbyt gtosno Karen, przypatrujac si¢ im podejrzliwie.

— Tak, na nasz §lub — potwierdzita odruchowo Merry, po czym dopiero chwile pdézniej dotarto do
niej, co tak naprawde powiedziata.

— No, no, no. — Karen pokrecita glowa. — Czyzby bylo znow stychaé¢ tupot matych no6g? — dodata,
mierzac Merry wzrokiem od stop do gltow.

Miata ochote uderzy¢ te podta, ztosliwa kobiete, poniewaz jasne bylo, iz sugerowata ona, ze tylko
zachodzac w cigze, Merry mogta usidli¢ takiego faceta, jak Zack Kingston.

— C0z za zbieg okolicznosci, ze wtasnie o tym wspominasz — odezwat

si¢ Zack tak spokojnym tonem, ze kto$, kto nie zauwazylby zimnego btysku w jego oczach, przekonany
bytby, ze rozmowa ta nie zrobita na nim najmniejszego wrazenia. — Nie dalej jak wczoraj
zastanawialiSmy si¢, czy nie kupi¢ sobie psa, kiedy juz razem zamieszkamy.

RS
— Psa? — powtorzyta Karen, catkowicie zbita z tropu.

— Tak, psa, najlepiej bernardyna — potwierdzita Merry, ktdra juz zdazyla si¢ opanowac. Nie byta



przeciez niedojrzata nastolatka, zycie nauczyto ja, ze nie nalezy dac si¢ ponie$¢ nerwom. Poza tym to,
co mimo wszelkim przeciwnos$ciom losu udato jej sie¢ osiggnaé, napetnito ja pewnoscig siebie oraz
wiarg we witasng wartos¢. — Nie miatabym wprawdzie nic przeciwko kotu, ale Zack ma na koty
alergie, strasznie kicha — wyjasnita, rzucajagc mu jednocze$nie petne wdzigcznosci spojrzenie.

— Niestety, tak — potwierdzit. — Aaapsik! Prosze mi wybaczy¢. Aaapsik!

Co gorsza, im bardziej wojownicze sg te kotki, im dtuzsze maja pazury, tym gorzej... — dodat z
niewinnym wyrazem twarzy.
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Roger popatrzyt z dezaprobatg na Karen, ktéra z wsciektosci az poczerwieniata.

— Mysle, ze powinnisSmy przywita¢ si¢ rOwniez z innymi gos¢émi, kochanie — odezwat sig, biorac zong
pod reke. — Nie powinnismy zajmowac tak dtugo Zacka, jako gospodarz musi zatroszczyC si¢ o
wszystkich.

Karen z wyraznym trudem zmusita si¢ do u§miechu, jej spojrzenie pozostato jednak lodowate.

— Mito bylo ci¢ znow zobaczy¢, Merry — sktamata. — Jestem pewna, ze twoi rodzice bardzo si¢
uciesza, gdy ustysza, ze tak dobrze utozytas sobie zycie.

Merry postanowita catkowicie zignorowa¢ te uwage. Jej rodzice, a w szczegdlnosci matka, od
dziewigtnastu lat nie okazali najmniejszego zainteresowania jej losem, dlatego tez nic nie
wskazywato na to, Ze jej dzisiejsze spotkanie z Karen cokolwiek w tej kwestii zmieni. Zresztg wcale
tego nie pragneta, wrecz przeciwnie, nie wyobrazata sobie nic gorszego niz ponowne nawigzanie
kontaktow z matka.

RS
— Cieszg si¢, ze zndw ci¢ spotkalam, Roger. — Cmokneta go w policzek, po czym postata mu
pokrzepiajacy usmiech. Zawsze go lubita, cho¢ tak naprawde uwazala, ze jest zdecydowanie za mato

stanowczy 1 zbyt tatwo podporzadkowuje sie woli Karen.

— Naprawde¢ wygladasz przeslicznie, Merry — pochwalit Roger, narazajac si¢ tym samym na petne
potepienia spojrzenie zony.

Usmiechneta si¢ z wdzigcznos$cia, petna podziwu dla jego odwagi, o ktérg nawet go nie posadzala.

— Zawsze mi si¢ podobatas w tej sukience — rzucita na pozegnanie Karen, po czym z wyniostym
wyrazem twarzy odwrocila si¢ 1 odeszta pewnym siebie krokiem.
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Merry pokrecita z dezaprobata glowa, przypatrujac si¢, jak ci dwoje znikajg w thumie gosci. Cho¢
mogli si¢ poszczyci¢ sukcesami, urodg 1 bogactwem,



tak

naprawde

sprawiali

wrazenie

ludzi

wyjatkowo

nieszczgsliwych.

Nagle przypomniata sobie wszystko to, co tego wieczoru Zack ustyszat

na jej temat. Ciekawe, co sobie teraz o niej myslat? Nie dos$¢, ze miata okropng rodzing, to jeszcze
okazala si¢ by¢ samotng matka, wychowujaca dziecko zonatego mezczyzny.

Zawsze bardzo kochala ojca, ktory byl dobrym cztowiekiem o gotebim sercu, zas jego jedyna wada
byto to, ze nadmiernie ulegat swej zonie, az doszto do tego, ze wszystkie decyzje, mniej lub bardziej
istotne, podejmowata tylko 1 wylacznie ona. To matka wybrata szkoty, w ktorych uczyty si¢ ich
dzieci, to ona zdecydowata, na ktérych uniwersytetach beda studiowac. Posungta si¢ nawet do tego,
ze wybrata kandydatke na Zzone¢ dla Stephena. Dlatego Merry nie zdawata sobie nawet sprawy z tego,
ze jako osiemnastolatka pod$§wiadomie Igneta do silnych mezczyzn, ktdérzy potrafili podejmowac
decyzje, wiedzieli, RS

czego chca od zycia. Wydawato jej sie, ze Jeff jest wlasnie taki, tymczasem okazal si¢ by¢ jeszcze
stabszy niz jej ojciec 1 brat. Wiktat si¢ w liczne romanse, a gdy stawaty si¢ one niewygodne lub
nuzace, wycofywat si¢, zastaniajac si¢ zong, ktorej nie mogt zostawic. Niestety, Merry dowiedziata
si¢ o tym wszystkim zdecydowanie za p6zno, gdy juz byta w cigzy.

Tyle Zze Zack nie mial o tym najmniejszego pojecia. Wiedzial jedynie to, co powiedziata mu Karen,
czyli ze Merry miata dziecko z Zonatym mgzczyzng, z cztowiekiem, ktory opuscit ja, w chwili gdy

najbardziej go potrzebowata. Co tez sobie o niej pomyslat?

W momencie gdy si¢ nad tym zastanawiata, Zack stangt naprzeciw niej 1 ujgwszy jej twarz w dionie,
zajrzat gteboko w oczy.
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— Mam nadziej¢, ze dotrzymasz stowa — szepnat.

Zupetnie nie wiedziata, co miat na mysli, w ciggu ostatnich kilku minut padto, badz co badz, wiele
stow,

— Co do naszego Slubu — podsungt z rozbawieniem, widzac, Zze nie ma pojecia, 0 czym mowa. —



Zreszta mogtbym ci¢ pozwaé za niedotrzymanie umowy, gdyby$ si¢ chciata teraz wycofa¢. Mam
przeciez §wiadkow.

Nawet gdyby ja pozwal, co moglby przez to uzyskac, przeciez w poréwnaniu z jego majatkiem, nie
posiadata prawie nic. Wtedy dopiero dotarto do niej, ze w ten sposob chciat dac jej do zrozumienia,
1z nic, co tego wieczoru ustyszat na jej temat, w zaden sposob nie zmienito jego uczu¢. Rozesmiata
si¢ rado$nie w poczuciu niewystowionej ulgi, bo chociaz nie miata zamiaru wyjs$¢ za niego za maz,
nie chciala réwniez, aby miat o niej zte zdanie.

— Tak juz lepiej — stwierdzil, usmiechajac si¢ z zadowoleniem, po czym ujat jej dton. — A teraz
powinnismy napi¢ si¢ czego$ 1 pospacerowacé wsrod gosci — zarzadzit.

Przemierzyli wigc calg sale, zatrzymujac si¢ przy kazdym, aby cho¢ przez RS

chwile zamieni¢ kilka stow. Merry odzywata si¢ z rzadka, zajeta obserwowaniem reakcji osob, z
ktorymi Zack rozmawiat. Jak zauwazyta, wszyscy okazywali mu ogromng sympati¢, wida¢ byto tez
ich zaufanie oraz szacunek, jakim go darzyli.

Doszta wiec do wniosku, ze Zack Kingston byt silnym, odpowiedzialnym m¢zczyzng, ktory wiedziat,
dokad zmierza i czego chce od zycia. Whasnie takim, jakiego niegdy$ szukata.

53

ROZDZIAE SIODMY

— Miatam osiemnascie lat, gdy poznatam Jeffa — zaczgta Merry, gdy kilka godzin pdzniej siedzieli w
cichej, przytulnej restauracji, gdzie udali si¢, by zje$¢ p6zng kolacjg.

Byta wprawdzie dosy¢ glodna, gdy tu dotarli, ale na wspomnienie o katastrofalnym w skutkach
zwigzku z Jeffem, zupetnie stracila apetyt.

— Pochodzitam z dobrej, bogatej rodziny, wlasnie zaczetam studia na akademii sztuk pieknych,
wydawato mi si¢, ze Swiat stoi przede mng otworem.

— Naprawde nie musisz mi tego opowiadac, jesli nie masz ochoty —

zapewnit Zack. — Wydaje mi si¢, ze znam si¢ wystarczajaco dobrze na ludziach, zeby stwierdzi¢, ze
Karen Jacobs nie jest zyczliwg osobg. A ze jest przy tym nieszczesliwa, stara si¢ sprawic przykros¢
wszystkim wokoto — dodat

po chwili namystu.

— Skad taki wniosek? — zdziwita sie, bo Karen zawsze zdawala si¢ by¢ zadowolona z tego, jak
potoczyto si¢ jej zycie.

RS



Zack przez chwile w milczeniu sgczyl wino, pierwszy napdj alkoholowy, jaki pit tego wieczoru,
poniewaz podczas przyjecia zadowalal si¢ jedynie sokiem pomaranczowym, wyjasniwszy Merry, ze
nie ma w zwyczaju pi¢ alkoholu podczas spotkan stuzbowych, a wtasnie taki charakter miato to
przyjecie. Dlatego tez na liScie gosci znalazto si¢ tak wielu pisarzy, od dawna zwigzanych z
Thorndyke Books, a procz nich liczne gwiazdy telewizji oraz znani dziennikarze.

— Masz o wiele wigcej niz Karen moglaby sobie wymarzy¢, Merry —
odezwat si¢ po chwili. — Tak, tak — dodat, widzac, ze chce ona zaprotestowac.
— Myslisz, ze ci dokucza dlatego, ze uwaza ci¢ za gorszg od siebie? Nic 54

bardziej btednego. Tacy ludzie, jak ona, na swe ofiary wybierajg tych, ktorzy maja cos$, czego oni
sami nie mogg posiase.

— Zapewniam ci¢, ze nie mam nic, czego Karen nie mogtaby miec!
— A niezalezno$¢? Miatas odwage, by zerwac¢ wiez z rodzing, prawda?

Poza tym odniosta§ sukces w zyciu. Zachowywataby$ sie zupelnie inaczej, gdyby$ nie byla
zadowolona z siebie 1 z tego, co robisz. Co si¢ stato? —

zaniepokoit si¢, widzac jak posmutniata.

— Nic. — Przywotata na twarz uSmiech. — Tylko Ze nikt chyba nie moze powiedzie¢, ze ma wszystko,
czego by sobie zyczyl.

— To prawda — zgodzit si¢. — Do chwili gdy ci¢ poznalem, wydawatlo mi si¢, ze moje zycie jest
wtasnie takie, jakie powinno by¢, az tu nagle okazato sie, ze jest niepetne.

— Zack! — wtracita ostrzegawczym tonem.

— Dobrze, nie chcesz, nie musisz mi wierzy¢ — mrukngt. — Tylko Ze jedyng osobg, z ktérag moge
szczerze porozmawiad, tak jak z toba, jest David, a sama przyznasz, ze to nie to samo.

RS

Rozumiata go doskonale, gdyz sama byta w podobnej sytuacji.

Wprawdzie byty sobie z Dani szalenie bliskie, jednak istniaty pewne sprawy, z ktorych jako matka
nie mogta zwierzy¢ si¢ corce. Poza tym istnialy tez roznice pokoleniowe, ktorych naturalnie nie byto
w jej kontaktach z Zackiem.

— Jeste$ kobieta, ktora sukces odniosta tylko 1 wylacznie dzigki swej wytrwatosci i cigzkiej pracy, a

nie poprzez rodzinne koneksje — nie dawat za wygrang Zack. — Pomysl, masz co$ jeszcze, czego nie
ma ani twoja bratowa, ani jej siostra.



Nie miata pojecia, do czego zmierzat. Czyzby mial na mysli siebie? A moze sposob, w jaki Karen
potozyta mu dton na ramieniu, co$ jednak oznaczal? Céz, badz co badz, byta ona pickng 1 atrakcyjng
kobieta.
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— Nie wiem, co ci teraz chodzi po glowie, ale z twego wyrazu twarzy wnioskuj¢, ze chyba nawet nie
chciatbym wiedzie¢ — ciggnagt. — Miatem na mysli Dani. Przeciez masz dziecko — dodal, gdy wcigz
przygladata mu si¢ spod zmarszczonych brwi.

— Ale... — chciata zaprotestowac.
— Obserwowatem twarz Rogera podczas rozmowy na ten temat — nie dat

jej dojs¢ do gtosu. — By¢ moze Karen rzeczywiscie zdecydowata, ze nie chce mie¢ dzieci, ale
przypuszczam, ze sytuacja twojej bratowej jest jednak odmienna. Gdy Karen oznajmita, Ze jej siostra
nie ma dzieci, bo ich nie chce, Roger wygladal na mocno zdziwionego, co moze oznaczac, ze twoja
bratowa po prostu nie moze mie¢ dzieci. Jak sadzisz, czy to prawdopodobne?

Merry pamigtata rado$¢ matki, gdy Stephen oznajmit, 1z zamierza si¢ ozeni¢ z Glenda, miata bowiem
nadziej¢, ze mtoda para jak najszybciej da jej calg gromadke wnukow, co wydawato si¢ tylko
kwestig czasu, jako ze Stephen zawsze postusznie wypetnial polecenia matki.

— Jakie to smutne — westchneta Merry.

RS

Wprawdzie nigdy nie byly sobie bliskie, poniewaz Glenda w duzym stopniu przypominata
charakterem swa mtodsza siostre, ale mimo to szczerze wspotczuta bratowej, potrafita sobie bowiem
wyobrazi¢, jak wielka tragedia musi by¢ dla kobiety niemozno$¢ wydania na $wiat dziecka.
Pomys$lata, jak ponuro wygladatoby jej zycie, gdyby nie Dani. Owszem, byloby moze mniej
skomplikowane, ale nawet przez mysl by jej nie przeszto, zeby zatlowac tego, co si¢ stato.

— Czy spotkasz si¢ z kims$ z twojej rodziny? — badat delikatnie Zack.
— Niby po co? — Wzruszyla ramionami. — To, Zze po raz pierwszy od dziewigtnastu lat przez
przypadek spotkatam siostr¢ mojej bratowej, nie oznacza jeszcze, ze cokolwiek si¢ zmienito. Trudno

jest mi zapomnie¢, ze moi 56

najblizsi odrzucili mnie, w chwili gdy najbardziej ich potrzebowatam. Prze-kreslili mnie 1 moje
jeszcze nie narodzone dziecko — dodata z gorycza.

Wiasciwie trudno jej byto powiedzie¢, jakiej reakcji rodzicow spodziewala si¢, mowigc im, Ze jest
w ciazy, w kazdym razie to, co nastapito, przeszto jej najSmielsze wyobrazenia.

— A wigc to dlatego si¢ od nich odsunegtas? — zrozumiat Zack. —



Ztamata$§ zasady postepowania, jakie wyznaczyli, wiec za kar¢ zostatas odrzucona? — Pokrecit z
dezaprobatg glowa.

— Oczywiscie moglam zosta¢, nikt mnie sitg nie wyrzucat — odparta z wyraznym smutkiem. —
Wystarczytoby, gdybym si¢ pozbyta dziecka, a przyjeliby mnie z powrotem z otwartymi ramionami.
Coz za ironia losu! Ta nie chciana kiedy$ wnuczka okazuje si¢ by¢ jedyng dziedziczka fortuny rodziny
Bakerow.

— Rzeczywiscie, niesamowite, jakie niespodzianki ptata nam zycie —

przyznat. — A tak na marginesie, nie powiedziatas mi, ze jeste$ z tych Bakerow

— dodat z naciskiem, zupeinie jak ona, gdy dowiedziata si¢, iz jest on tym RS

Zackiem Kingstonem, ktory wyratowat z opatow wydawnictwo Tnorndyke Books.

Bakerowie byli starg, ogdlnie szanowang, a przy tym wszystkim zamozng rodzing, ktora posiadata
udzialy w licznych firmach na calym §wiecie. Gdy ojciec Merry ozenit si¢ z jej matka, przyjal jej
nazwisko, jako Ze nie chciata ona traci¢ statusu jedyne; w swym pokoleniu dziedziczki rodzinnej

fortuny.

Sama Merry miata zaro6wno nazwisko, jak 1 majatek rodzinny za nic, skoro oczekiwano od niej, by z
ich powodu pozbyta si¢ dziecka. Nie chciata tez, by Dani cokolwiek dziedziczyta po Bakerach.
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— Nie méwilam ci tego, bo nie zapytates — odparta po chwili. — Dani by¢ moze i jest jedyna
dziedziczka, ale nie ma nic wspolnego z tg rodzing 1 lepiej byloby, gdyby tak pozostato.

— Jeste§ pewna, ze takie jest rowniez zdanie Dani? Poza tym nie wydaje mi si¢, zeby Karen
zachowata wiadomos$¢ o waszym spotkaniu jedynie dla siebie — zauwazyt.

Oczywi$cie miat racje. Karen nalezata do osob, ktore lubity wprowadza¢ zamet, po czym przygladac
si¢ z boku efektom swych dziatan. Skoro wigc informacja o ich przypadkowym spotkaniu nie
przyniesie nikomu nic dobrego, Karen nawet przez moment nie zawaha si¢, by pusci¢ ja w dalszy
obieg.

— Ale si¢ porobito! — westchneta bezradnie Merry.

— I to wszystko moja wina — dodat Zack, spogladajac na nig niepewnie.

— Tego nie powiedzialam — zaprotestowata gwattownie, rumienigc sie.

— Nie musiatas mowic tego gltosno — odparl, ymujac jej dion. — Potrafie wiele wyczyta¢ z wyrazu

twej twarzy. Bardzo mi przykro, ze do tego doszto, ale uwazam, ze powinnas pozostawi¢ decyzje
Dani, gdyby przyszto co do RS



czego. Jest twoja nieodrodng corka, wiec bedzie wiedziala, co robi¢, nie masz si¢ czego obawiac.

Rzeczywiscie, Dani byla jej nieodrodng corka. Merry miata tylko nadzieje¢, ze dobrze spetnita swa
role matki 1 wpoila swemu dziecku wartosci, ktore sama wyznawata. Problem tylko w tym, ze
Bakerowie potrafili by¢ bardzo przekonywajacy, gdy tego chcieli. Oczywiscie Dani byla zbyt
rozsadna, by da¢ si¢ nabra¢ na wszelkie sztuczki 1 cho¢ miata zaledwie osiemnascie lat, umiata
zdecydowanie opowiedzie¢ si¢ za swymi ideatami, potrafita dos¢ szybko i1 tatwo odrézni¢ zto od
dobra, czarne od biatego. Merry wierzyla w to Swiecie, cho¢ zdarzyto jej si¢ przed kilkoma dniami
mie¢ watpliwosci, gdy podejrzewata, ze corka nosi dziecko Davida Kingstona.
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Ogoblnie rzecz biorge, Dani byta zrownowazong, rozsadng mtodg dama, ktéra nigdy nie uczynitaby
nic, co mogloby zrani¢ drugiego cztowieka. Dlatego byto praktycznie niemozliwe, by zaimponowat
jej styl zycia Bakerow, ktorzy chetnie korzystali z przywilejow arystokratycznej rodziny. Dani miata

po prostu wszystko réwno pouktadane w gtowie 1 nigdy nie dziatata pod wpltywem emoc;ji.

Tymczasem to, co si¢ zdarzyto niedtugi czas pozniej, gdy wrocili do domu z restauracji, rzucito cien
watpliwosci na to, czy Dani rzeczywiscie byla tak zrbwnowazong osoba, jak to si¢ zdawato jej
matce. Otoz, gdy otworzyli drzwi wejsciowe, rozmarzona dziewczyna powitata ich nastepujgcymi
sto-wami:

— Mamo, spotkatam mezczyzne, za ktorego chce wyj$¢ za maz!
— Tylko nie to! — jekneta zrozpaczona Merry.

Nie rozumiata, dlaczego wszystkim nagle zebralo si¢ na tak dramatyczne wyznania. Czy ten swiat juz
zupeinie oszalat?!

— Pomylitem si¢ — oznajmit Zack, ktory stat za jej plecami. — David jest RS
rownie niecierpliwy, jak ja.
Merry jednak nie byta w nastroju do zartow.

— Dani — zwrocita si¢ stanowczo do corki. — Proponuje, ZzebySmy o tym porozmawiaty, gdy
zostaniemy same.

— O, czes¢, Zack. — Dani przeniosta wzrok na goscia. — Nie zauwazylam ci¢. — Wygladata na nieco
zazenowang swym naglym wyznaniem. — Zostawi¢ was samych. Chciatam tylko... Dobranoc, mamo. —
Pochylita sie, by pocatowac ja w policzek. — Dobranoc, Zack.

To powiedziawszy, odwrdcita si¢ na pigcie 1 pobiegta po schodach na gore.
59

Merry nie byta w stanie nawet si¢ poruszy¢. Co si¢ dzialo ze wszystkimi dookota? Nagle kazdemu



zachcialo si¢ §lubu! Jaka$ zaraza, czy co?

Zack omingl ja 1 wszedl do domu, po czym stangwszy naprzeciw, ujat ja za ramiona.

— Dani mowita o Davidzie, prawda? — upewnit sig.

Obrzucita go zniecierpliwionym spojrzeniem.

— Chyba ze poznata kogo$ przed lub po filmie — mrukneta. —

Oczywiscie, ze o Davidzie, a o kim by innym? — Weszta wreszcie do domu, trzasngwszy drzwiami. —
Cos jest z wami obydwoma nie tak. Musicie odejs¢, Zack, ty 1 twdj bratanek. Wywrociles nasze zycie
do gbéry nogami, a przeciez byto nam dobrze, niczego nam nie brakowato, zanim si¢ pojawiliscie! Nie
potrzebujemy... Ja nie potrzebuje... — Urwala, nie moggc powstrzymac tez, ktore poplynelty po jej
policzkach.

— Merry! — szepnal Zack, bioragc ja w ramiona 1 tulac mocno do piersi.

To byto wlasnie cos, czego nie chciata 1 nie potrzebowata, ale czuta si¢ zbyt wyczerpana, aby
protestowac. Zbyt dlugo walczyta, zbyt czesto musiata RS

sama pokonywac liczne przeszkody, jakie napotykata, aby teraz mieC jeszcze site walczy¢ z
poczuciem bezpieczenstwa, ogarniajgcego ja, gdy byla w jego ramionach. Tak tatwo bytoby dla
odmiany by¢ 7g osoba, o ktora si¢ troszcza, a nie samemu troszczy¢ si¢ o wszystkich 1 wszystko.

Gdy podniosta zatzawione oczy na Zacka, ledwie go widziata, wszystko bowiem wydawato si¢ by¢
jakby za mgta. Poczuta jednak delikatny dotyk jego ust na swych wargach 1 zupetnie zapomniata, ze
wcale go nie potrzebuje, ze chce, by wynidst sie z jej zycia.

W tym momencie pragneta tylko jednego — by¢ razem z nim, odczuwaé rozkosz jego pocatunkow,
trwa¢ w bezpiecznej kryjowce jego ramion. Nigdy jeszcze nie czuta si¢ tak, jak w tej chwili, marzyta

o tym, aby ta chwila nigdy 60

si¢ nie skonczyta. Poddawatla si¢ z radoscig jego dotykowi, jego pieszczotom, ktore stawaty si¢ coraz
odwazniejsze. Naraz zamarta. Przeciez na gorze byta Dani, ktéra w kazdej chwili mogta zej$¢ do
kuchni 1 przytapac ich na, dostownie, gorgcym uczynku!

Zack z ocigganiem pozwolit jej wysung¢ si¢ z uscisku jego ramion.

— Nie denerwuyj si¢, Merry, przeciez to tylko pocatunek.

Tylko pocatunek?! Nie, tu chodzito nie tylko o pocatunek.

Wiasnie zdata sobie sprawe, ze jest na najkrotszej drodze do zakochania si¢ w stojacym naprzeciw

niej mezczyznie. Szczerze moéwigc, wlasciwie juz si¢ w nim zakochata i to wtasnie tak jg wytracito z
rOwnowagi.



— Nie denerwuje si¢ z powodu pocatunku — odparta stanowczym glosem. — Przyszedtes tu dwa dni
temu, zeby mi powiedzie¢, ze moja corka nie moze wyjs$¢ za Davida. Proponuje, zebys teraz wrocit
do domu 1 oznajmit

to samo swemu bratankowi1.

Im dtuzej o tym myslata, tym bardziej byta na niego zta. Prawda byta taka, ze gdyby Zack nie pojawit
si¢ unich przed kilkoma dniami, Dani RS

zapewne nie dostrzegtaby w Davidzie nic szczegdlnego, teraz za$ wszystko wskazywato na to, 1z byla
w nim zakochana.

— Obydwoje sg zdecydowanie za mtodzi, zeby zatozy¢ rodzine —

kontynuowata. — Zresztg, gdyby nie ty, Dani prawdopodobnie nawet nie zwrocitaby wigkszej uwagi
na Davida, zainteresowata si¢ nim dopiero, kiedy ty wtargngtes w nasze zycie. — Postala mu
oskarzycielskie spojrzenie.

— Alez, Merry...

— Nie méw do mnie tym pelnym wyzszosci tonem! — warkneta.
— Kolejna pozycja na liscie moich wad? — zazartowat.
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By¢ moze innym razem rozbroitby ja ten jego uroczy usSmiech, lecz w tej chwili nastawiona byta
bojowo, za$ widok jego zmierzwionych jej dtonig wtosow tym bardziej jg irytowat.

— Czy7zby prawda ktuta ci¢ w oczy? — prychneta. — Komplikujesz mi zycie, Zack.
— To chyba lepsze niz przeslizgiwanie si¢ po powierzchni, bez zadnych uczu¢ czy emocji — zauwazyt.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — obruszyta si¢, cho¢ tak naprawde¢ doskonale wiedziata, co miat
na mysli.

Zack wciagnat gleboko powietrze, po czym powoli je wypuscil, jak gdyby chciat w ten sposéb
zyska¢ na czasie.

— Wiem, co chcesz w ten sposob osiggna¢, Merry, 1 nie zamierzam z tobg walczy¢. Bardzo mi na
tobie zalezy, ale zdaj¢ sobie sprawe, ze odkad si¢ pojawitem, wywrocitem ci zycie do gory nogami.
Jak wida¢, udato mi si¢ w ten sposob jedynie wytrgci¢ ci¢ z rownowagi, pewnie dlatego, ze
rzeczywiscie jestem arogancki... Gdy czego$ chee, robie wszystko, zeby to uzyskac, nie RS

ogladajac si¢ na innych.

Mimo wszystko mial racje. Przez ostatnie dziewi¢tnascie lat przeslizgiwata si¢ jedynie po



powierzchni zycia, szta po najmniejszej linii oporu, w obawie, ze zostanie po raz kolejny zraniona.
Na samym poczatku byta tak pochlonieta wychowywaniem dziecka, studiami 1 wigzaniem konca z
koncem, by niewielki zasitek starczyl jej od pierwszego do pierwszego, iz nawet nie myslata o
mezczyznach. Gdy Dani poszta do szkoty, Merry wreszcie rozpoczeta prace nauczycielki, a potem
lata ptyngty niepostrzezenie, wypelnione pracg i zaymowaniem si¢ domem, tak ze praktycznie nie
miata czasu na zycie towarzyskie. Wprawdzie od czasu do czasu umawiata si¢ na randki, jednakze
zawsze spotykala si¢ z m¢zczyznami, ktorzy dzielili jej 62

zainteresowania, natomiast nie wydawali jej si¢ specjalnie pociagajacy, totez nigdy nie czuta
potrzeby poglebienia znajomosci z nimi. Rzeczywiscie, Zack miat stusznos¢, méwiac, ze tylko
przeslizgiwala si¢ po powierzchni zycia, poniewaz nie angazowata si¢ w zwiazki z m¢zczyznami, nie
pozwalata, aby rzadzity nig jakiekolwiek emocje.

— Merry, wiesz, jak bardzo chcg, zeby$ byla moja — wyrwat jg z zamys$lenia Zack, ktadac dtonie na
jej ramionach.

— Ale nie na tydzien, miesigc, czy nawet pot roku, to mnie nie zadowala.
Chce, zebys zostata mojg zong, na dobre 1 zte, nic innego mnie nie satysfakcjonuje.
Byt tak r6zny od Jeffa, Zze az nie mogta uwierzy¢, aby byto to mozliwe.

Jeff o§wiadczyt jej, ze ostatnig rzecza, jakiej pragnal, byto malzenstwo z nig, za§ Zack nie miat
najmniejszego zamiaru zgodzi¢ si¢ na zadne inne rozwigzanie.

— Chce uroczystego slubu, Merry — ciggnal stanowczo.

— Chce, zeby$my wspolnie podeszli do ottarza 1 ztozyli sobie nawzajem RS

przysiege, ze pozostaniemy ze sobg az do smierci. Chcg, zebySmy mieli dziecko. Tylko, zeby moje
marzenia si¢ spetnily, ty rowniez musisz tego zapragna¢, inaczej nic z tego nie bedzie 1 dopdki nie
poczujesz, ze wtasnie tego chcesz, musze trzymac si¢ od ciebie z daleka. Ostatnig rzecza, jakiej
pragne, jest sprawianie ci przykrosci 1 komplikowanie ci zycia — dokonczyt ze smutkiem.

Merry nie moglta uwierzy¢ wiasnym uszom. Rownie szybko, jak wtargnat

W jej zycie, teraz je opuszczat!

— Porozmawiam z Davidem — obiecal, wycofujac si¢. Wyraz jego twarzy byl réwnie ponury, jak
wtedy, gdy zjawit si¢ tu po raz pierwszy. —

Sprébuj wybadac, jakie sg plany Dani, jesli w ogdle co$ juz zaplanowata. Daje¢ 63

stowo, ze tym razem nie bede wyciggal pochopnych wnioskow — dodat, krzywiac si¢ z dezaprobaty
dla swego porywczego zachowania sprzed paru dni.

A wigc jednak odchodzit. Zdawata sobie sprawe, 1z nigdy juz nie wroci, poniewaz nie byla w stanie



zrobi¢ nic, aby go zatrzyma¢. Nie mogta powiedzie¢ tego, co tak bardzo chciat ustysze¢. By¢ moze
faktycznie zyla powierzchownie, ale byta to jej obrona przed rozczarowaniami, ktdrych i tak miata
juz za duzo w zyciu. Teraz, gdy Zack ja opuszczat, mogta spokojnie powrdci¢ do swego trybu zycia,
by¢ moze nudnego, ale za to jakze bezpiecznego.

RS
64
ROZDZIAE OSMY

— Wiem, mamo, ze nie powinnam, ale naprawde bardzo si¢ denerwuje—

wyznata Dani, gdy stanely przed masywnymi debowymi drzwiami, ktore prowadzity do wnetrza
ogromnego domu.

Merry postata corce pokrzepiajace spojrzenie. Ona sama réwniez czuta si¢ nietego, postanowila
jednak z tym si¢ nie zdradzac, by nie potggowac jeszcze przestrachu, jaki odczuwata Dani.

Jak si¢ mozna bylo spodziewac, Karen nie zasypiata gruszek w popiele, bo nie mingt nawet dzien od
ich spotkania, gdy Merry ustyszata w stuchawce telefonicznej glos ojca. Oczywiscie jemu zostata
powierzona misja skontaktowania si¢ z nig, bo cata rodzina doskonale zdawata sobie sprawe, ze
gdyby zadzwonil kto§ inny, Merry natychmiast odlozytaby stuchawke z powrotem na widetki. Z
ojcem taczyla ja bliska wigz, zreszta on jedyny nie postawil sprawy na ostrzu noza, gdy Merry
wyznata, ze jest w cigzy. Co wigcej, w tajemnicy odwiedzil jg tuz po porodzie 1 wspierat finansowo
podczas RS

tych pierwszych, najtrudniejszych lat. Byta mu szalenie za to wdzi¢czna, zwtaszcza iz wiedziata, jak
bardzo narazat si¢ w ten sposob na gniew matki, ktora wrecz zakazata wszystkim domownikom
wymawiac jej imig.

Oczywiscie zdawala sobie sprawe, ze telefon od ojca nie byl jego wtasng inicjatywa, ale ze to matka
kazata mu do niej zadzwoni¢. Nie Smiatby przeciez zaprosi¢ jej na kolacje, gdyby matka uprzednio
nie wyrazita na to zgody. Jak zapewnit jg ojciec, miata to by¢ zwykta kolacja dla nich czworga, nie
kryla si¢ za tym zadna pulapka. Rzeczywiscie, tak to mozna byto okresli¢, poniewaz Merry od
samego poczatku wiedziata, jaki ma by¢ cel ich spotkania — Dani byta przeciez ich jedyng wnuczka,
totez babcia chciata sobie jg doktadnie obejrze¢, sprawdzi¢, czy godna jest nosi¢ to nazwisko.
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Dtugo rozmyslata o tym, co jej powiedziat Zack w kwestii ewentualnego wznowienia kontaktow z
rodzing, az wreszcie przyznata mu racje, ze powinna decyzj¢ pozostawi¢ samej Dani. Zresztg przez
ten tydzien, jaki mingt od ich rozstania, rozmyslata o wielu jeszcze innych rzeczach, na ktére zwrdcit
jej uwage 1 doszta nawet do pewnych wnioskdéw, jednak na razie odsuwata na pozniej ich realizacje,
jako ze miata pilniejsze rzeczy na gtowie. Jedng z nich byta wtasnie wizyta u rodzicéw.



W rezultacie decyzji, jaka podjeta Dani, stalty wtasnie na progu rezydencji rodziny Bakeréw. Merry
nie popetnita juz tego samego btedu i nie ubrata si¢ w owa czarng suknig, z ktorej tak otwarcie
szydzita Karen. Wlozyta elegancka szmaragdowa sukienke, ktorg kupita specjalnie na t¢ okazjg.
Wydata wprawdzie na nig majatek, ale przynajmniej tego wieczoru nie chciata wyglada¢ jak uboga
krewna.

— Twoj dziadek jest naprawde wspaniatym cztowiekiem, Dani —

zapewnita corke. — Jesli natomiast chodzi o mojg matke... — Urwata, nie moggc znalez¢ okreslenia dla
kobiety, ktora wyrzekta si¢ wlasnej corki, gdy ta RS

najbardziej potrzebowata jej mitosci 1 wsparcia.

— Nie martw si¢, mamo — uspokoita jg Dani, gtadzac jej dton. — Po prostu chee ich pozna¢, tylko z
ciekawosci. Nie spodziewam sie, ze wyniknie z tego cokolwiek wiecej.

Wnetrze domu zupetnie nie uleglo zmianie od czasow dziecinstwa Merry, wcigz stanowilo dzieto
jego gospodyni, przepychem wystroju podkreslajac znamienito$¢ rodu Bakerow.

Pierwsza mysla, jaka przyszta jej do glowy, gdy po dziewietnastu latach stangta twarzg w twarz z
matka, byto spostrzezenie, ze czas nie obszed! si¢ z nig taskawie. Eleanor Baker, ktora niegdys byta
prawdziwg pieknoscia, teraz miata zgorzknialy, nieprzyjemny wyraz twarzy 1 wygladata na swoje 66

sze$¢dziesigt trzy lata. Ojciec natomiast prezentowal si¢ wyjatkowo dobrze, ubrany w czarny
smoking oraz nieskazitelnie bialg koszule. Wprawdzie skronie miat lekko przyprdszone siwizng, ale
jego wlosy wciaz miaty ten sam kolor, co wtosy Merry. Jak dobrze bylo znéw go zobaczyc!

— Merry, kochanie! — zawotat, wyciggajac ku niej ramiona. —
Przeslicznie wygladasz.

Silg powstrzymata naptywajace do oczu tzy, po czym z dumg obj¢ta ramieniem swa corke, ktora byta
wszystkim, co dato jej szczescie w zyciu.

— Oto moja corka, Dani — przedstawita. — To zdrobnienie od Daniella —
wyjasnila.

— Oczywiscie odziedziczyla imi¢ dziadka. — Eleanor Baker odezwala si¢ po raz pierwszy od chwili
ich przybycia.

Ton glosu miata wcigz ten sam, oschlty 1 peten wyzszosci. Takim go wtasnie zapamigtata Merry z
ostatniej rozmowy, jakg odbyty przed dziewigtnastu laty. Przez moment zrobito jej si¢ szkoda matki,
ktora zapewne musiata czu¢ si¢ fatalnie, bedgc zmuszona zorganizowac to spotkanie.

RS



— Oczywiscie — potwierdzita, unoszac dumnie glowe. Jak dzi§ pamiegtata uradowang twarz ojca, gdy
dowiedziat

si¢, ze wnuczka bedzie nosi¢ jego imig.

— W takim razie, moja droga, bede nazywac ci¢ Daniella — oznajmita Eleanor, zwracajac si¢ do
wnuczki.

— Wolatabym nie — odparta spokojnie Dani. — Nazywam si¢ Dani.

Merry z zaciekawieniem przypatrywata si¢ tej konfrontacji. ZarOwno babcia, jak 1 wnuczka nie
narzekaty na brak silnej woli, dlatego ciekawe bylo, ktdra z nich wreszcie ustgpi. Cieszylo ja, ze
Eleanor Baker, tak apodyktyczna, a jednocze$nie przyzwyczajona do tego, ze wszyscy spetniali jej
wole, trafita 67

wreszcie na kogo$, kto podobnie jak ona nie miat w zwyczaju tak tatwo si¢ podporzadkowywac.
— Dobrze, Dani — odparta wreszcie Eleanor. — To rzeczywiscie bardzo tadne imie.
— Tez tak uwazam — zgodzila si¢ jej wnuczka.

To starcie, z ktorego zwycigsko wyszta Dani, nadato charakter calemu spotkaniu. Matka Merry w
nietypowy dla siebie sposob starannie unikata wszelkich kontrowersyjnych tematow, nie wydawata
tez kategorycznych sadow, co przeciez byto dla niej charakterystyczne. Nie wspomniata rowniez ani
stowem o rzekomych zargczynach Merry z Zackiem Kingstonem, cho¢ niemozliwe byto, aby Karen
nie przekazata tej wiesci calej rodzinie.

W sumie wieczor ten uptynal nadspodziewanie przyjemnie, co po raz kolejny przekonato Merry, ze
strach ma wielkie oczy. Oczywiscie nie oznaczato to, ze w ciggu tych kilku godzin zapomniata, jak
zostata przed laty potraktowana przez matke, po prostu fakt ten stracit dla niej zupelnie na znaczeniu.
Wobec matki nie zywita juz najmniejszej nienawisci, a raczej RS

wspotczucie, ze z taka tatwoscig odrzucita niegdys to, co mogto teraz dac jej radosc¢ i1 satysfakcje.

— Prawdziwa sekutnica — orzekta Dani, gdy kilka minut po dwudziestej drugiej wracaly do domu. —
Za to dziadek jest kochany — dodata ciepto.

Co ciekawe, od pierwszej chwili z tatwos$cig zaczgta nazywac¢ go dziadkiem, natomiast matka Merry
nadal pozostala dla niej jedynie Eleanor Baker.

— Oczywiscie zdajesz sobie sprawe, o co w tym wszystkim chodzito, prawda? — zapytata, cho¢ znata
z gory odpowiedz. Jej corka byla przeciez inteligentng dziewczyna, ktora potrafita przeprowadzié¢
trafng analize sytuacji, w jakiej si¢ znalazta.
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— Jasne, ze tak — potwierdzita Dani, marszczac nieelegancko nos. —



Chcieli mi si¢ przyjrzeé, zeby sie przekonac, czy jestem godna nosi¢ nazwisko Baker.

Merry rozesmiata sie, styszac tak lakoniczne, a zarazem celne podsumowanie wieczoru. Sama by
lepiej tego nie yjeta.

— Jak sadzisz, zdata$ sprawdzian? — zazartowala.
— A co mnie to obchodzi. — Dani wzruszyta ramionami.

Rzeczywiscie, tak naprawde nie mialo to najmniejszego znaczenia dla zadnej z nich, poniewaz byly
szczesliwe, prowadzac takie zycie, jak do tej pory.

— Jeste$ najwspanialszg mamag pod stoncem — zapewnita Dani, §ciskajac ja za reke.

— Dziekuje — szepneta Merry, z trudem panujac nad ogarniajgcym ja wzruszeniem.

— Ciesze si¢, ze datas mi imi¢ po dziadku. Widac, jak bardzo ci¢ kocha 1 jak bardzo ty kochasz jego.
RS

— Ale nie bardziej niz ciebie — odparta z czutoscig Merry.

— A jes$li chodzi o moje nazwisko, to 1 tak przestanie by¢ wazne, gdy wyjde za Davida — oznajmita
rozmarzonym gtosem Dani.

Od tygodnia twardo obstawata przy swej deklaracji, ze zostanie zong Davida Kingstona. Merry miata
okazje kilka razy od tamtej pory porozmawia¢ z Davidem, ktory faktycznie okazal si¢ szalenie
podobny z charakteru do stryjka, przez co za kazdym razem na jego widok czuta naptywajace do oczu

tzy.

— Czy juz wybraliscie date §lubu? — zapytata, chcac wybadac, jak obecnie przedstawia si¢ sytuacja.
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— Tak mniej wiecej. Zdecydowanie nie wezesniej jak skonczymy studia

— stwierdzita rozsadnie jej corka.

Merry wiedziata juz, ze mtodzi zamierzali w przysztosci otworzy¢ gabinet lekarski pod szyldem
Kingston 1 Kingston. Byly to wprawdzie do$¢ odwazne plany jak na tak krotka znajomosc¢, nie
krytykowata ich jednak, wiedzac z wlasnego doswiadczenia, iz mozna zakocha¢ si¢ 1 snué

dalekosi¢zne plany juz po trzech dniach.

— Czy on nie jest cudowny? — westchngta Dani, gdy zblizaty si¢ do domu. — Powiedzialam mu, Ze
bardzo si¢ denerwuje perspektywa tego wieczoru, wigc przyjechal tu i czeka cierpliwie na moj
powr6t. — Ruchem glowy wskazata maty czerwony samochod, zaparkowany tuz przed ich bramg.



Merry powedrowata wzrokiem ku znajomemu jaguarowi, ktory stat tuz obok auta Davida. Skad si¢ tu
wzigt? Przeciez nie mowita Zackowi, ze wybiera si¢ do rodzicow! Jesli chodzi o $cisto$¢, w ogdle
nie miata z nim kontaktu od tygodnia, czyli od chwili, gdy ze smutkiem opuscit jej dom, jak sadzita,
na zawsze. Wygladato jednak na to, ze dowiedziawszy si¢, dokad si¢ udata, RS

postanowit wzia¢ przyktad ze swego bratanka i przyjechat tutaj, by w razie potrzeby ofiarowac jej
pomoc 1 wsparcie.
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ROZDZIAL DZIEWIATY

Na widok Zacka serce Merry na moment zatrzymato si¢, po czym zaczgto bi¢ jak szalone. Dopiero
teraz z catag moca uswiadomita sobie, jak bardzo za nim tesknita, jak gorgco pragneta ponownie
zobaczy¢ jego promienny usmiech, ustysze¢ gleboki glos, znalez¢ si¢ w jego silnych ramionach.

— Witaj, Zack — wykrztusita z trudem, znalaztszy si¢ obok niego na chodniku.
— Mamo, David i ja wybieramy si¢ na krotkg przejazdzke —

poinformowata Dani, wsiadajgc do samochodu Davida.

Zack pochylit si¢, by uwaznie przyjrzec si¢ jej twarzy.

— Wszystko w porzadku? — zapytat z troska w glosie.

— Oczywiscie, co niby mialoby by¢ nie tak? — Wzruszyta ramionami. —

Dani 1 ja wlasnie wrocitySmy z kolacji.

— Daj spokoj, Merry, przeciez wiem, gdzie bylyScie na tej kolacji. David mi powiedzial.
Przyjechatem, bo czuje¢ si¢ odpowiedzialny za to, co si¢ stato.

RS

Odpowiedzialny? Skad mu to przyszto do gtowy? Za nic nie chciala, zeby miat wyrzuty sumienia z je;j
powodu. Przez ten ostatni tydzien jej mysli niezliczong 11o$¢ razy kierowaty si¢ ku niemu, rozwazata
stowa, jakie wypowiedzial, gdy si¢ rozstawali, az doszta do wniosku, i1z nie pozostaje jej nic innego,
jak przyzna¢ mu racj¢. Uswiadomila to sobie dos¢ szybko, uwazata jednak, ze ze wzgledu na Dani
powinna przede wszystkim skupi¢ si¢ na czekajagcym jg spotkaniu z rodzicami, a dopiero pozniej
probowac porozumie¢ si¢ z Zackiem. Tymczasem to on przyszedt do niej!

Nie bardzo wiedziata, co powinna zrobi¢, czuta si¢ bowiem wyjatkowo niezrgcznie, stojac z nim tak
na Srodku chodnika. Nie byta jednak pewna, czy przyjalby jej zaproszenie.
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— Zapro$ mnie do siebie, Merry — poprosit, czym catkowicie rozwial jej watpliwosci.

Ledwie zamknety sie za nimi drzwi, wzigt j3 w ramiona 1 przycisnagt z catej sily do piersi.

— Tak bardzo za tobg tesknitem — wyznat zdtawionym gltosem, gtadzac ja delikatnie po wlosach.
Rozumiata go doskonale, poniewaz ona sama czula si¢ jakby niepelna, gdy nie bylo go przy nie;.
Ostatni tydzien stanowit dla niej istne piekto, ale dzigki temu rozstaniu przekonata sie, ze nie potrafi
juz bez niego zy¢!

— Co powiedziatas? — zapytatl Zack, zamartszy bez ruchu.

Najwyrazniej nie zdawata sobie zupelnie sprawy z tego, ze niechcacy wypowiedziata stowa, ktore
od jakiegos$ czasu powtarzata w myslach, zastanawiajac si¢, czy powinien kiedykolwiek je ustyszec.

— Kocham cig, Zack — wyznata, tym razem juz gtosno 1 bez zajaknienia.

— Kochasz mnie? — powtorzyl z niedowierzaniem.

— Tak — potwierdzita z usmiechem. — I nie chce, zebys si¢ czut
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odpowiedzialny za to, co si¢ stalo. Teraz dopiero zdatam sobie sprawe, ze powinnam byta
doprowadzi¢ do tego spotkania duzo wczesniej. Moi rodzice sg parg starszych, nieszczgsliwych
ludzi, ktorzy przez updér mojej matki stracili to, co mogloby da¢ im tyle radosci... nie mogli
przypatrywac si¢ jak dorasta ich jedyna wnuczka. Ja tez bylam uparta przez te wszystkie lata, nie

pozwalatam sobie zblizy¢ si¢ do innych ludzi, poniewaz obawiatam si¢, ze znOw zostan¢ zraniona.
Zdaje sie, ze nazwates to przeslizgiwaniem si¢ po powierzchni Zycia.

— Merry, wybacz mi...

— Pozwdl mi skonczy¢ — poprosita. — Nie mam ci czego wybacza¢, powinnam raczej by¢ ci
wdzieczna. Dzieki tobie uSwiadomitam sobie, ze warto 72

podjac ryzyko, by by¢ szczesliwym. Teraz juz wiem, ze ja rOwniez marz¢ o uroczystym $lubie, o
przysi¢dze, ze bedziemy razem na dobre 1 na zte.

— Do oczu naptynety jej tzy wzruszenia. — Ale tylko wtedy pojde do ottarza, gdy bede wiedziala, ze
to ty bedziesz na mnie tam czekat, chee tylko ciebie. Zgadzasz si¢?

— Oczywiscie, ze tak. — Przycisnal ja jeszcze mocniej do siebie. —

Nawet pozwole ci zaplanowa¢ catg uroczystos¢, pod warunkiem, ze odbedzie si¢ najszybciej, jak si¢
tylko da.

Jej lez zalezato na czasie, badZz co badz, spegdzita caly tydzien, tgsknigc za nim az do boélu. Nie



chciata juz dtuzej by¢ z dala od niego!

— Czy masz co$ przeciwko temu, ze zajmeg si¢ przeksztalceniem strychu mojego domu w pracowni¢
dopiero po slubie? Naprawde nie chcialbym czekaé, az skonczy si¢ remont.

— Z zadowoleniem przyjat jej petng zaskoczenia reakcje. — Pamigtam, jak mi kiedy$ powiedziatas, ze
nie kazdy ma wszystko to, czego by sobie zyczyt.

Zapytatem pozniej Dani, czego ty bys sobie zyczyta 1 dowiedziatem sig, ze od RS

dawna marzysz o pracowni, w ktorej mogtaby§ malowac. Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem,
kochanie.

— Chciatabym tez, zebySmy mieli dziecko — wyznata, rumienigc si¢ lekko.

Oczywiscie cieszyta si¢ perspektywa posiadania wilasnej pracowni, jednak najbardziej pragneta
trzyma¢ w ramionach malenstwo, ktére byloby owocem ich mitosci.

— Biorgc pod uwagg fakt, ze nie mozesz zazywac pigutki... a mowitem, ze to zapamigtam, prawda? |
biorac pod uwagg to, ze trudno mi utrzymac¢ si¢ z dala od ciebie, na rezultaty nie bedziemy musieli
dhugo czeka¢ — stwierdzit z 73

tobuzerskim usmiechem. — Zreszta mozesz malowac i jednoczesnie zaymowac si¢ naszym dzieckiem,
prawda? Wspodlnie na pewno damy sobie rade.

Wspodlnie. Tego wlasnie oczekiwata od mezczyzny, z ktérym pragneta zwigzaé swe zycie, a znajac
Zacka, mogta mie¢ pewnos¢, ze dotrzyma on danego stowa.

RS
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